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CHAPITRE PREMIER :VOYAGE A
LILLIPUT.

L Otaewn renc un compte succinct des premier s motif
qui le portérent avoyager. i Il fait naufra ge et se sauve a
la nage dan- le pay- de Lillipui. i On| Ochaine et onle
conduit en cet état plus avan: danc les ter re-«-.

Mon pere, don: le bien, situé dan: la province de

Nottin gham, étai ¢ médiocre, avai' cing fil = ;] @a® le

troi sieme, et il md egoga au college d 6 Enamuel, a Canbrid ge,
al ge@e guator ze an=. J ddemeurai troi = annécs, que

] O playai uti lemeni. Maic la dépense de mon entre tien au
college étai ! tro p grande, on me mit en apprenti ssage sou
M. Jacques Bate =, fameu« chirur gien a Londre =, chez qui je
demeurai quatre ans. Mon pére mo gogan: de temps en
temps quelques petite = somme: d 6 gent, je les employai a
apprendre le pilotage et les autre < parti =< des

mat "émati gues les plus nécessaire = a ceux gui for ment le
dessein de voyager sur mer, ce q.e je prevoyai- étre ma
destinéc. Ayani quitté M. Bate =, je retour nai chez mon
pere ; et, tant de lui gue de mononcle Jean et de gquelgue
autre < parenis, je tirai la somme de quarante livre < ster ling
par an pour me soute nir a Leyde. Je mod ngndic et mo y
appliguai al tu@e de la médecine pendani deux an- et sept
moi:, persuadé qud e Imé serait unjour tre < utile dans mes
voyages.

Bientd [ apre< monretour de Leyde, ] O0-galla
recommardation de monbon maitre M. Bate =, | 0 @oimde
chirur gien sur | -orondelle, ou je restai troi = an- et demi,

DysLand.fr 4


https://dysland.fr/

sous le capitai ne Abraham Panell, commardant . Je fi

pendan ce temps-la des voyages au Levan et ailleur <. A mon
retour , je résolus de moteblir a Londre <. M. Bate

m O eomragea a prendre ce parti, et me recommarda a ses
maladec. Je louai un apparte men: dans un peti "otel situé
dan: le quarti er appelé Olc-Jewry ; et bientdé: apre

| da®sai mademoiselle Mari = Burton, seconde fi lle de M.
Edouarc Burton, marchand dans la ruc de Newgate , laguelle
m Opporta quatre cenis livres ster ling en mari age.

Mai= mon cher maire , M. Bate =, étant mori deux an- apre <,
et n d anyplus de protec teur , ma prati gue commenca a
diminuer. Ma conscience ne me permettai! pas d dniter la
conduite de la plupart des chirur giens, don! la science es
tro p semblable a celle des procureur = : ¢ 0 lepsurqguoi, apre
avoir consulté mafe mmeet g elques autre = de mes inti me
amis, je pric la résolution de faire encore unvoyage de mer.
Je fu < chirur gien successivemen: dan: deux vaisseaur ; et
plusieur = autre = voyages gue je fi <, pendant six ans, au

In dec orientales et occidentalec, augmente rent un peu ma
peti te for tune.J 8 @layaic monloisir alire les meilleur
auteur = anciens et moder nes, étant toujour = fournid 6 u n
certain nombre de livres ; et, quand je me trou vais ater re,
je ne négligeaic pa: de remarquer les mi uwet les coutume
des peuples, et d @@rendre en méme tem < la langue du
pay- ; ce qui me codtai ! peu, ayan la mémoire tré =-bonne.

Le der nier de ces voyage- n 0 aniypa:- €té heureux, je me
trou vai dégodté de la mer, et je pric le parti de rester chez
moi avec mafe mme et mesenfanic. Je changeai de
demeure, et me trans portai de | 6c@lewry alarue de
Fetter -Lane, et de la a Wapping, dan= | Opérance d &va@ir de
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la prati que parmiles matelo= : mais je n Otipu vai pa: mon
compte .

Apré s avoir atten du troi = ans, et espéré en vain gq..e mes
affai res irai mieux, | Gceptai un parti avantageux qui me
ful proposé par le capitai ne Gullaume Pricharc, prét a
monter | OtAlape, et a partir pour la mer du Suc. Nous nou
embarguame: a Bristol, le 4 de mai 1699, et notre voyage

ful d dad tre =-heureu

Il est inutile d 0 muyer le lecteur par le déetail de no
aventure = dan- ces mers ; ¢ 0'eassez de lui fai re savoir q.e,
dans notre passage aux In des orientales, nous essuyame
une tempéte don! la violence nous poussa ver< le nord-oues
de la ter re de Van-Diemen. Par une observation que je fi <, je
trou vai gue nous etion = atren te degres deux minute < de

lati tu de méridionale. Douze homme: de notre équipage

etai moris par le tra vail excessif et par la mauwaise
nourri ture. Le cinquieme de novembre, qui était le
commencemen: de | t@ ®&lan- ces pay:--la, le temps étant un
peu noir, les mariniers apercurent unroc qui n d@a® éloigné
du vaisseau q.e de la longueur d & gable : mai- le ven! étai
si for ¢ que nous fimes directe men: pousses contre | ou@il,
et gue nous échouames dans un momen: . Six de | §u@age,
don' | @ai® un, s @a®t jete - a propo: dans la chaloupe,

trou vere nt le moyen de se débarra sser du vaisseau et du
roc. Nous allames ala rame environ troi < lieucs ; mais a la fin
la lassitu de ne nou: permit plus de ramer. Enti ere men
épuisés, nous nous abandonnames au gré des flo i, et bientd
nou- fimes renversés par un coup de ven: du nor
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Je ne saic guel fut le sort de mes camarades de la chaloupe,
ni de ceux qui se sauverent sur le roc, ou qui restérent dan
le vaisseau, mai- je croi= qud ¢ perirent tous : pour moi, je
nageai al Weature, et fu < poussé, vers la ter re par le ven
et la maré c. Je laissai souven: tomber mesjambes, mali
san- toucher le fon . Enfin, étan: pre< de mdbandonner, je
trou vai piec dan= | © eE dlor< la tempéte étai! bien
diminuéc. Canme la pente était presgue insensible, je
marchai une demi-lieuc dans la mer avan: que | 0Ossedpri
ter re. Je fi < environ un quart de lieuc san= découvrir aucune
maison ni aucun vesti ge d [@bitan =, quoique ce pays fa ' tre -
peuplé. La fati gue, la chaleur et une demi-pinte d 6 e @ewi
gue ] ®ad buc en abandonnan le vaisseau, tou! cela mo eita
a dormir. Je me couchai sur | hérbe, qui étai® tre =-fi ne, ou je
fu < bientd ! enseveli dan= un profon ¢ sommeil, gui dura neuf
eure <. Au bou' de ce temps-la, motam: éveillée, ] Oosayai de
me lever ; mais ce fu® en vain. Je mota&- couché sur le do
je trou vai mes brac et mesjambe« atta ché: ala ter re de
| O0et el Otra «cote, et mes cheveur atta chés de la méme
maniere . Je trou vai méme plusieur s ligature = tre =-minces qui
entourai mon cor s, depuis mes aisselles jusgud mes
cuisse-. Je ne pouvais que regarder en hau : le solell
commencail a étre for ¢ chauc, et sagrande clarté blessai
mes yeux.J 0 ®mdic un bruit confu < autour de moi ; mais,
dans la posture ouj @ai®;, je ne pouvais rien voir gue le soleil.
Bientd ' je senti = remuer guelgue chose sur majambe
gauche, et cette chose, avancan: doucemen: sur ma poitri ne,
morter presq.e jusqud monmenton. Quel fut mon
etonnemen: lorsque ) Peaxrcus une petite fi gure de créature
umaine, haute tou! au plus de troi = pouces, un arc et une
fle che ala main, avec un carqguoic sur le do=!'J 6 &inen

DysLand.fr 7


https://dysland.fr/

méme tem pc au moins quarante autre = de la méme espeéce.
Je me mis soudain a jeter des cri< si horri blec, gue tous ces
peti = animau< se retireren: tran sic de peur ; et il y eneu
méme quelgues-uns, commeje | Oappric ensuite, qui fure
dangereusemen blessé: par les chute = précipité < qud 4 |
firent en sautan! de dessu= moncor s ater re. Néanmoins il
revinren! biento: ; et | 0d e gukeu la hardiesse de

s @amcer si pres qud ful en état de voir enti eremen: mon
visage, levan: les main: et les yeux par une espece

d O michtion, s @rea d dhelvoix aigre, mais distinc te, ekina
Dégul. Les autre = répéterent plusieur = foi = les mémes mois ;
mai- alor< je n 6 eompri = pa:- le sen=. J @a®- pendan: ce
temps-la étonné, inguiet, trou blé, et tel que serai! le lecteur
en pareille situation. Enfin, fai san: des effor pour me
mettre enliberté,j 0-eleubonheur de rompre les cordons ou
fil =, et d dracher les chevilles qui atta chai mon bra

droit alaterre ; car, enle haussan unpeu, @a& découver
ce (Ui me te nait atta ché et captif . En méme tem <, par une
secousse violente qui me causa une douleur extré me, je
lachai un peu les cordons qui atta chai mes cheveux du
coté droit (cordons plus fin = gue mes cheveu: méme:) ; en
sorte gue je metrou vai en éta’ de procurer amatéte un
peti i mouwemen: libre. Alor = ces insecte = humains se mire
en fuite et pousserent des cric tre s-aigus. Cebruit cessant,
j Otenmic- und 0 esu@®er : Tolgo Phonac ; et aussitd: je me
senti s percé ala main de plus de cent flé ches, qui me

piguali comme autan: d ogaille<. Il = fi rent ensuite une
autre décharge enl| 0,a&omme nou: tirons des bombes en
Europe, doni plusieur <, je croi s, tombali paraboliqemen
sur moncorps, quoigue je ne les apercusse pa-, et d 0 teeu
sur monvisage, gue je tachai de couvrir avec ma main droite.
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Quanc cette gréle de fle ches fu' passéc, je moffer cai
encore de me détacher : mais onfi ¢ alor = une autre
décharge plus grande gue la premiére, et guelgues-un
tachai de me percer de leur < lances ; mais, par boneur,
je portal = une veste impénétra ble de peau de buffle . Je cru
donc gue le meilleur parti étai: de me tenir enrepos, et de
rester commej @a® jusqud la nuit ; qudlar s, dégagean: mon
brac gauche, je pourrai = me mettre tou: afait enliberté ;
et,al @garR! des habitanic, c @a® avec raisongue je me
croyais d dnelfor ce égale aux plus puissante = armécs quo 4 |
pourral mettre sur piec pour mdtta guer, s 0 Btai s

tous de la mémetaille gue ceux quej ®a& vus jusque-la.
Mai< la for tune me réservai: un autre sort.

Quand ces gens eurent remarqué que j @a® tran guille, il
cesserent de me décocher des fle ches ; mais, par le brui
guej oOtenmis, je connu: gue leur nombre s 6 anentait
considéerablement ; et, environ a deux toi sec loin de moi, vic-
a-vic de monoreille gauche, ] otenmic un bruit pendant plu
d dvelhheure comme des gens qui tra vaillai =nt. Enfin, tour nan
un peu matéte de ce coté-la, autant gue les chevillec et les
cordon= me le permettaicnit, je vic un échafauc élevé de
terre d 0 piad et demi, ou quatre de ces peti omme
pouvai se placer, et une échelle pour y monter ; d & ori.
d O eeneux, gui me semblail étre une personne de condition,
me fi { une harangue assez longue, don’ je ne compri< pas un
mo . Avan: gue de commercer, il s @ria troi = foi = : Langro
Déhul san. Cesmo= furent répéteé = ensuite, et expliqués par
des signes pour me les faire entendre. Aussitd: cinquante
omme:= s &aacerent, et coupére it les cordons qui
atta chai le coté gauche de matéte ; ce qui me donnala
liberté de la tour ner adroite et d 6 sebver la mine et
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| ctiancde celui qui devait parler. Il me parut étre de moyen
age, et d dhaitaille plus grande gue les troi = autre = qui

| 6campagnaicii, dont | 0,qunavaii | 0 d D page, te nait la
gueuc de sarobe, et les deux autre = étai debou! de
chaque coté pour le soute nir. Il me sembla bon orateur , et je
conjecturai que, selon les regle= de | & ailrmélait dans son
discour<= des période< pleines de menace: et de promesse-,
Je fi < la réponse en peu de moi=, ¢ 6ieasdire par un peti
nombre de signes, mais d e maniere pleine de soumission,
levan: ma main gauche et les deux yeux au soleil, comme pour
le prendre até moin g.e je mourai= de faim, n 0 anyrien
mangé depuic long-temps. Mon appéti ¢ étai ©, en effet , si
pressan: gue je ne pus m0 edsher de fai re voir mon

Impati ence (peu: -&tre contre les regle< de | honnétete) en
portant mondoigt tré = souven: a mabouche, pour faire
connaitre que | @ad besoin de nourriture. Lidurgo( c 0 e s
ainsi gue, parmi eux, on appelle un granc seigneur, comme je

| Oeasuite appric) mo emdit for ¢ bien. I| descendit de

| 6h&fau /, et ordonnaque plusieur = échelle = fu sse

appliguécs a mes coété <, sur lesquelles monte re nt bientd

plus de cent homme:, ui se mirent en marche vers ma
bouche, chargé- de panier = plein: de viande=. J 0 sebvai qud i |
y avail de la chair de diffé ren= animau<, mai- je ne les pu
distin guer par le goli. Il y avait des épaulec et des

éclanchec en for me de selle= de mouton, et for ¢ bien
accommadéc s, mais plus petite < gue les ailes d helalouette ;
j 0 avalaic deux outroi = d debouchec avec six pain-. Il

me four nire i tout cela, té moignan de grandec marq.e

d domnemen: et d & midhtion a cause de mataille et de mon
prodigieux appéti ©. Ayan: fait un autre signe pour leur faire
savoir g6 mé manguait a boire, il conjecturerent, par la
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facon dont je mangeais, qudne petite quanti té de boisson ne
me suffi rait pas ; et, étant un peuple d 0 @is, il levere
avec beaucoup d d@es se undes plus grands tonneau+ de vin
gud < eussent, le roulerent vers mamain et le défoncere

Je le bus d 6 seul coup avec un granc plaisir.On mad e n
apporta un autre muic, d.e je bus de méme, et je fi

plusieur = signes pour avertir de me voiturer encore guelq.e
autre s mui

Apres movair vu fai re toute = ces merveille 5, il 5 poussere
des cri = de joi = et se mireni a danser, répéetant plusieur

foi =, commeil< avai fai! d doard : Hekina Dégul. Bientd
apre=, j Otenmic une acclamation universelle, avec de

fré quente < ré péti tion = de ces mo = : Peplom Selan ; et

| Percus ungrand nombre de peuple sur mon c6té gauche,
relachant les cordon: a untel point, que je me trou vai en
éta’ de metour ner, et d &a@r le soulagemen: de pisser,
fonction doni je mdcquittai au granc éto nnemen: du peuple,
lequel, devinan: ce que | 0 alfalre,is O wituimpétu eusemen
a droite et a gauche pour éviter le déluge. Quelgue tem
auparavan:, on mdvait fro tté charitablemeni le visage et les
mains d dhvelespece d 6 guat d dhelodeur agréable, qui dan
tre s-peu de temps, me guérit de la piqlre des fle chec. Ces
cir constances, jointe < aux rafrai chissemens que | da&
recus, me disposere i a dormir ; et monsommeil fut environ
de huit heure =, san- me réveiller , les médecins, par ordre de
| O emaur, ayan fre laté le vin et y ayan: mélé des drogue
sopori fi ques.

Tandic gue je dormais, | O @ermur de Lilliput ( cté ®le nom
de ce pay:) ordonna de me fai re conduire vers lui. Cette
ré solution semblera peu: -étre hardic et dangereuse, et je
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suis sar qud epareil cas elle ne serait du gol d 0 eun
souverain de | Or&pe ; cependani, a monavis, ¢ @a® un
dessein égalemen: prudent et généreux ; car, en ca- g.e ces
peuples eussent tenté de metuer avec leur = lances et leur
fle che= pendani que je dormais, je me serai: certai nemen
éveillé au pre mier senti meni de douleur, ce qui aurail excité
ma fureur et augmenté mes for ce= a untel degre, que je me
serai - trou vé en éta’ de rompre le reste de mescordon: ; et
apres cela, commeils n da®-nt pas capable- de me résister ,
je les aurai = tous écraseé- et foudroy é-.

On fi ¢ donc tra vailler ala hate cing mille charpentier< et
iIngénieur = pour constru ire une voiture : ¢ @® un chario
élevé de troi = pouces, ayan: sept piecs de longueur, et
guatre de largeur, avec vingt-deux roucs. Quand il fu
acheve, on le conduisit aulieu ouj @a®. Mais la principale
diffi culté fu: de mole®er, et de me mettre sur cette
voiture. Dans cette vue, quatre -vingt perches, chacune de
deux piecs de hauteur , furent employécs ; et des corde

tre =-for te =, de la grosseur d eifi celle, furent atta chécs,
par le moyen de plusieur = crochet =, au< bandages gue les
ouvrier s avali ceinis autour de mon cou, de mes main:, de
mes jambec-, et de tout moncorp<. Neuf cen omme: des
plus robuste = fureni employés a élever ces cordes par le
moyen d 0 granc nombre de poulic: atta chéc< aur perchec ;
et, de cette facon, dans moins de troi = heures de temps, je
fu < élevé, placé, et atta ché dan= la machine. Je sais tou
cela par le rappor: gqud ommd eaffiai ¢ depuis, car, pendan
cette man 1 wre, je dormais tré s-profondémen: . Quinze
ceni= chevaur, les plus grancs de | ou®« de | O memur,
chacund 0 vran guatre pouces et demi de haut, fure
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atte l1é= au chariol, et me trai nerent vers la capitale, éloigné
d 6 guart de lieu

Il y avaii guatre heures gue nous étion = en chemin, lorsque
je fu < subite meni éveillé par un acciden! assez ridicule. Les
voituriers s d@a@t arré té = un peu de temps pour
raccommader guelque chose, deux ou troi = habitans du pay
avali eu la curi osité de regarder ma mine pendan: gue je
dormaic ; et, s &@amcant tre s-doucemen: jusq.0 mon visage,
| O di dteeneux, capitai ne aux gardes, avai: mic la pointe
aigué de son esponton bien avan: dan= ma nari ne gauche, ce
gui me chatouilla le nez, mdvellla, et me fi ¢ éter nuer troi

foi <. Nous fi me= une grande marche le reste de ce jour -1a,
et nous campames la nuit avec cing cenis gardes, une moiti &
avec des flambeaux, et | Otre wavec des arce et des fle ches,
préte atirer sij Osseuessaye de me remuer. Le lendemain
au lever du soleil, nous conti nuames notre voyage, et nou
arri vames sur le midi a cent toi se: des porte < de la ville.

L 0 eameur et toute la cour sortirent pour nous voir ; mai
les granc < offi cier= ne voulure ni jamais consentir gue sa
majesté hasarda: sa personne en montant sur mon corps ;
comme plusieur s autre < avai ose faire.

Al 6deon oula voiture s @ré&ta, il y avai: untemple ancien,
estimeé le plus granc de tou! le royaume, lequel, ayan: été
souillé guelgues annécs auparavan: par un meurtre , étai
selon la prévention de ces peuples, regardé comme profane,
et pour cette raison employé a diver<= usage:. Il fut résolu
gue je serai- logé dan: ce vaste édifi ce. La grande porte,
regardan: le nord, était environ de quatre piecs de haut, et
presque de deux pieds de large ; de chaqgue coté de la porte,
il y avail une petite fe nétre élevé- de six pouces. A celle qui
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étai © du co6té gauche, les serrurier= du roi atta chere

guatre -vinot-onze chaines, semblablec a celle= qui son

atta chécs ala montre d dheidame d 0O © pe, et presq.e aussi

larges ; elles furent par | Otre bou! atta chécs a majambe

gauche avec tren te -six cadenac. Vis-a-vic de ce temple, de

| &tr@ wcoté du grand chemin, ala distance de vinot pieds, il y

avail une tour d © aain: cing piecs de hau ; ¢ Ga® la gue le

roi devaii monter avec plusieur = des principau< seigneurs de

sa cour pour avoir la commodité de me regarder a son aise.

On compte qud y éut plus de cent mille habitants qui

sortirent de la ville, atti ré< par la curiosité, et, malgré mes

gardec, je croi= qud n Dayrai! pas eu moin: de dix mille
omme: qui, a diffé rente < foi =, aurai monté sur mon

corps par des échelles, sionn 0 lepiblié unarré ¢ du

conseil d @& pour le défendre. On ne peut s haginer le

bruit et | @ @nemen: du peuple guand il me vil deboul et me

promener : les chaines qui te nali mon piec! gauche étai

environ de six piecs de long, et me donnai la liberte

d O a letl de venir dan= un demi-cercle.
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CHAPITRE Il

L 6 eemeur de Lillipui, accompagné de plusieur = de ses
courti san-, vien: pour voir | &teuu dans sa prison. i
Descrip tion de la personne et de | héabit de sa Majesté . ii
Gen: savans nommeé: pour apprendre la langue al OGteuw. Il
obti ent des graces par sa douceur. i Ses poches son
visité

L 0 eemeur, a cheval, s &aaca un jour ver:s moi; ce qui pensa
lui codter cher : a mavue, son cheval, étonné, se cabra ; mai
ce prince, gui est un cavalier excellent, se tint fer me sur ses
étri er= jusqud Ce que sasuite accourd: et prit la bride. Sa
majesté, apre = avoir mis piec ater re, me considéra de tous
c6té = avec une grande admiration, mais pourtant se te nan
toujour <, par précaution, hor< de la porté © de machaine.

L O pematri ce, les princes et princesses du sang,
accompagnes de plusieur s dames, s @srent a quelque
distance dan: des fauteuil=. L 0 pemeur es! plus gran

gud &un de sacour, ce qui le fait redouter par ceux qui le
regardent ; les trai i< de sonvisage son: grands et méles,
avec une levre d 0 &iwche et unnez aquilin : il a untein

d diwe, un air élevé, et des membre = bien proporti onnés, de
la grace et de la majesté dan- toute = ses action <. Il avali
alor = passeé la fleur de sajeunesse, étan: age de vinot-huit
an: et troi = guaris, dont il en avai' régné environ sept. Pour
le regarder avec plus de commadité je me te naic couché sur
le coté, en sorte gue monvisage pa: étre paralléle au sien ;
et il se tenail aune toi se et demic loin de moi. Cependan’,
depuic ce tempc-la, je | ©ea plusieur s foi = dans ma main ;

c O'epsurqguoi je ne puic me trom per dans le portrai t quej 0 e n

DysLand.fr 15


https://dysland.fr/

fai <. Son habit était uni et simple, et fai: moitié al &iai que
et moitié al Orepeéenne ; mai- il avail sur la téte unleger
casq.e d 0 ,rné de joyaur: et d 6 plumet magnifi gue. Il
avail son épéc nue ala main, pour se défendre en cas gue
] Osseubri sé mes chaine: ; cette épéc étai: presq e longue
de troi = pouces ; la poigné- et le fourreau étai d 0 etr
enri chis de diamans. Sa voix étai’ aigre, mais claire et
distinc te, et je le pouvaic entendre aisémen méme quanc je
me te naic debou' . Les dame: et les courti san- étai tous
abillé = superbemen: ; en sorte gue la place g6 azupai
toute la cour paraissail a mes yeux comme une belle jupe
étenduc sur la ter re, et brodéc de figure=d 0 etrd o gent.
Sa maesté impériale me fi ¢ | hdnneur de me parler souvent,
et je lui répondic toujour = ; maic nous ne nous entendions ni
| Oniln Gtra u

Au bou' de deux heures, la cour se retira, et on me laissa
une for te garde pour empécher | Opertnnence, et peu -étre
la malice, de la populace, qui avait beaucoup d 0 patrence de
se rendre en foule autour de moi pour me voir de pre
Quelgues-uns d 0 teeneux eurent | f@iren teric et la té mérité
de metirer des fle ches, don! une pensamecrever| 07 i |
gauche. Mai< le colonel fi i arré ter six des principau< de
cette canaille, et ne jugea poin: de peine mieu

proporti onné- a leur faute que de les livrer liés et garro tté
dan: mes main-. Je les pri< donc dans ma main droite et en
mis cing dans la poche de monjuste -au-corps ; et, al gaR
du sixieme, je fei gnis de le vouloir manger tout vivani. Le
pauvre petit homme poussai des hurlemens horri ble< ; et le
colonel avec ses offi cier< étai for ¢ en peine, surtou

guanc ils me virent tirer mon canif . Mais je fi = bientd
cesser leur fray eur ; car, avec unair doux et "umain,
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coupan: prompte men les cordes don' il était garro tté , je le
mic doucemen: aterre, et il prit lafuite. Je trai tai les
autre = de la méme facon, les tirant successivemen | 0 u n
apre= | Otra e mapoche. Je remargual avec plaisir que les
soldais et le peuple avali été tre < touchéc: de cette
action d '‘@manité, qui fut rapporté ¢ ala cour d e maniere
tre < avantageuse, et qui mefi © honneur.

La nouvelle de | Giaeé- d 6 uamme prodigieusemen: granc,
s @a®t répanduc dans tou! le royaume, atti ra un nombre
infi ni de gen: oisif = et curieu x ; en sorte que les village
furent presque abandonnés, et gue la culture de la ter re en
aurai i souffer 1, si sa majesté impériale n dayai: pourvu par
diffé rens édii= et ordonnancec. Elle ordonna donc gue tous
ceux gui movai déja vu retour nerai incessammen
chez eux, et n Erocherai point, sans une permission
parti culiere, du lieu de mon séjour . Par cet ordre, les commi
des secrétaire- d &aE gagneren: des somme:- tre <-
considérablec.

Cependant | & memur tint plusieur = conseils pour délibérer
sur le parti qud fallait prendre amonégarc :j dsa depui
gue la cour avail été for i embarra ssé-. On craignai g.e je
ne vinsse a bri ser mes chaines et a me mettre enliberté. On
disail gue manourri ture, causan: une dépense excessive,
étai ¢ capable de produire une disette de vivres. On opinai
guelguefoi = a me fai re mourir de faim, ou a me percer de
flé che= empoisonné-s : maic onfi t réfle xion que | @eic ton
d 6 eanps tel gue le mien pourrai ¢ produire la peste dans la
capitale et dan= tout le royaume. Perdant g6 o n
délibérait, plusieur s offi cier= de | omaw se rendirent ala
porte de la grancd ¢ hbaenou le conseil impéri al étai
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assemblé ; et deux d 0 teeneux, ayan: été intro duiis,
rendirent compte de maconduite al Ga®' des six cri minel
dont j Opailé, ce qui fi t une impression si favorable sur
| Ope sde sa majesté et de tou' le conseil, qudone
commission impériale fu: aussito ! expédiéc pour obliger tou
les villages, a quatre cent cinguante toi ses au< environs de la
ville, de livrer touc les matin < six b T usf guarante mouton =,
et d © taeu vivre = pour manourri ture, avec une guanti té
proporti onné= de pain et de vin, et d 0 teel: boisson:. Pour le
paiemen: de ces vivre 5, sa majesté donna des assignation
sur sontré sor. Ce prince n 8dad teelw: revenus que ceux de
son domaine, et ce n 0 egse dan= des occasions importante
gquo leve des imp06i= sur ses sujet =, qui sont obligés de le
suivre ala guerre aleurs dépens. On nommasix cen
personne:s pour me servir, gui furent pourvu
d @pointe men: pour leur dépense de bouche, et de tente
constru ite = tre s-commadémen: de chague c6té de maporte.
Il fut aussi ordonné que troi = cens tailleur = me fe rai un
abit ala mode du pays ; gue six homme: de let tre =, des plu
savan- de | O @ren serai chargé- de mdparendre la
langue ; et enfin, que les chevaur: de | 0O @emur et ceux de la
noblesse, et les compagnic: des gardes, fe rai souven
| ®eecice devan moi, pour les accoutumer a mafi gure. Tous
ces ordre = furent ponctuellemen: exécuté <. Je fi = de
grancs progre = dans la connaissance de la langue de Lilli put.
Perdan: ce temps-1a,| O memaur m0onora de visite
fré gquente =, et méme voulu: bien aider mes maitre = de langue
amo itrumiee.

Les premiers mos que | @pc furent pour lui faire savoir
| Ove-mue | ®a& qud volll: bien merendre maliberté ; ce
gue je lui répétai = tous les jour = a genoux. Sa re ponse fu
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guo fallait atten dre encore un peude temps ; gie c @a® une
affai re sur laguelle il ne pouvail se déter miner san- | Gi-ade
son conseil, et gue premierement il fallait gue je promisse
par sermen: | Oserbation d dhelpaix inviolable avec lui et
avec ses sujet - ; qud eatten dani, je seraic trai té avec toute
| "Onnéte té possible. Il me conseilla de gagner, par ma

pati ence et par mabonne conduite, son esti me et celle de
ses peuple=. Il movarti ¢ de ne lui savoir point mawai-gré s 0 i |
donnait ordre acertain: offi ciers de me visiter , parce que,
vraisemblablemen:, je pourrai = porter sur moi plusieur

arme- dangereuses et prejudiciables ala streté de

ses Etai=. Je répondic que | i® pré: ame dépouiller de
mon habit et avider toute = mes poches en sa préesence. Il
me reparti t que, par les loi= de | o mren il fallait gue je

fu sse visité par deux commissaire = ; qu0 salvaii bien gue cela
ne pouvai: se faire sans mon consente men: ; maic qu0 Bavhi

si bonne opinion de ma générosité et de madroiture, qud i |
confi erail sans crainte leur< personnes entre mes main: ;

gue tou: ce qud ommdbtérait me serail rendu fi delemeni quan
je quitte raic le pays, ou gue je seraic remboursé selon

| @alRation qe| O f& mis moi-méme.

Lorsqgue les deux commissaire < vinre nt pour me fouiller , je
pri < ces messieur = dans mes main-. Je les mis d dad dan
les poches de monjuste -au-cor s, et ensuite dan: toute
mes autre s poches.

Cesoffi ciers du prince, ayan: des plumes, de | Ocesret du
papier sur eux, firent uninventaire tre s-exact de tou: ce
qud s virent ; et, quanc ils eurent achevé, il me prierent de
les mettre ater re, afin qud 9 pussent rendre compte de leur
visite al O eemur .
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Cet inventaire étai! concu dan: les ter mes suivan

« Premiere meni, dan- la poche droite du juste -au-cor
du granc homme Montagne ( ¢ 0O &nmnsi gue je rencs ces
moi= Quinbus Flestrin ), apre < une visite exacte, nous n &an
trou vé qud unmorceau de toile grossiere, assez granc pour
servir de tapic de pied, dans la principale chambre de parade
de votre majesté. Dan: la poche gauche, nous avons trou vé
un granc coffre d 0 @emni avec un couvercle de méme métal ,
gue nous, commissaire =, n &an- pu lever. Nous avon: prié
ledit "omme Montagne de | ovdryet | & demous étant entré
dedan, a eu de la poussiéere jusqud & genou<, dont il a
éter nué pendant deux heurec, et | Otr@ pendan: sept
minute <. Dan: la poche droite de sa veste, nou- avons trou ve
un paq.et prodigieux de substance: blanches et minces,
pliéc< | pewsur | Otr@ pyenviron de la grosseur de troi

omme-, atta chécs d 0 cable bien for ¢ et marquécs de
grandes fi gure < noire ¢, lesguelles il nous a semblé étre des
écriture . Dan- la poche gauche, il y avait une grande
machine plate armeé: de grandec denis tre =-longue- gui
ressemblent aur palissades qui soni dan: la cour de votre
majesté . Dan- la grande poche du c6té droit de son couvre -
milieu ( ¢ O &rsi que je tra duic le mo: de ranfulo, par lequel
on voulait entendre ma culotte) , nous avons vu un granc pilier
de fer creux, atta ché a une grosse piece de boic plus large
gue le pilier, et, d 6 e@bé du pilier, il y avail d 6 teeu: piece
de fer enrelief, serrant un caillou coupé entalus ; nou
n &a@- suce gec @a® : et dan: la poche gauche il y avai
encore une machine de la méme espéece. Dan: la plus peti te
poche du cote droit, il y avait plusieur = pieces rondes et
plate =, de métal rouge et blanc, et d dhegrosseur
diffé rente ; quelgues-unes des pieces blanches, qui nous on
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paru étre d o @ger!, étai si larges et si pesante =, gue mon
confre re et moi nous avon: eu de la peine a les lever. | tem,
deux sabre = de poche, don' lalame s 0 boitait dans une
rainure du manche, et qui avait le fil for ¢ tran chant ; il

étai placés dan= une grande boite ou étui. Il restai: deu
poches a visiter : celles-ci, il les appelait gousset=. C da®
deux ouverture = coupécc dans le haul de son couvre-milieu,
mais for © serrécc par sonventre , qui les pressait. Hors du
gousset droi’ pendait une grande chaine d 0 gent, avec une
machine tre s-merveilleuse au bou:. Nous lui avons commardeé
de tirer hors du gousset tout ce qui te nail a cette chaine ;
cela paraissait étre un globe dont la moiti é était d 6 gen: et
| Otra etai i un meétal trans paret. Sur le coté trans parent,
nous avon: vu certaines fi gure = étran ges tra cécs dans un
cercle ; nous avons cru gue nous pourrion < les toucher, mai
no: doi on: été arré té = par une substance lumineuse.
Nous avon: appligué cette machine a nos oreille = : elle fai sai
un bruit conti nuel, a peu pre = comme celui d 6 wnaulin a eau,
et nous avon: conjecturé gue c 0 eos g elgue animal inconnu,
ou la divinité qud iadore ; mais nous penchons plus du cété de
la derniére opinion, parce gud ndu- a assuré (si nous | %oa
bien entendu, car il s 0 @rixnait for ¢ imparfaitement) quo i |
fai sail raremen: aucune chose san- | @oa consulté © ; il

| Ppalaii son oracle, et disaii qud e lddsignai le temps pour
chaq e action de savic. Du gousset gauche il tira unfi let
presq.e assez large pour servir a un pécheur, mais qui

s Owalt et serefer mai ; nous avons trou vé au dedan
plusieur = pieces massive: d 6 métal jaune : si ¢ 0 ‘eds
véritable or, il faut qud e ¢ sbient d dhelvaleur inesti mable.

« Ainsi, ayan', par obéissance aur ordre = de votre majesté,
fouillé exacte men: toute < ses poches, nous avon: observé
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une ceinture autour de son corps, faite de la peaude guelq e
animal prodigieux, a laguelle, du c6té gauche, pendaii une
epéc de la longueur de six homme: ; et, du c6té droit, une
bourse ou poche partagé:- en deux cellules, chacune étan
capable de conte nir troi = sujet = de votre majeste. Dan- une
de ces cellules, il y avait plusieur = globec ou ballec d 6 métal
tre =-pesani, environ de la grosseur de notre téte, et qui
exigeail une maintre s-for te pour les lever ;| Otra cellule
conte nail un ama: de certai nes graines noire <, mais peu
grosse- et assez légere =, car nou- en pouvions te nir plus de
cinquante dan: la paume de nos maine.

« Tel est | @entaire exact de tou! ce gue nou- avon: trou vé
sur le corps de | hdmme Montagne, gui nous a re gus avec
beaucoup d lnnéteté et avec des égards confor me: ala
commission de votre majeste. Signé et scellé le quatri eme
jour de la lune, guatre -vingt-neuvieme du regne tre <-

eureu x de votre majeste.

« Flessen Frelock, Marsi Frelock. »

Quanc cet inventaire eu: été lu en présence de | 0 merur, il
m O donna, en des ter mes honnéte <, de lui livrer toute < ces
choses en parti culier. D doard iI| demanda mon sabre : il avai
donné ordre atroi = mille homme: de ses meilleure = trou pe
qui I 6écampagnai de | oveanner a quelque distance avec
leurs arcs et leurs fle ches ; maic je ne md eapercus pas dan
le moment, parce gue mes yeux étai fi xé< sur sa maeste.
Il me pria donc de ti rer monsabre, qui, quoiqud upeu rouillé
par | 0 ae la mer, étai ! néanmoins assez brillant. Je le fi <,
et toul aussitd les trou pes jetérent de grancs cris : il
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m o donnade le remettre dan- le fourreau, et de le jeter a
ter re aussi doucemeni gue je pourrai = environ a six pieds de
distance de ma chaine. La seconde chose g6 mé demanda
fut unde ces pilier= creux de fer , par lesqguels il entendai
mes pistolet = de poche : je les lui présentai, et, par son
ordre, je lui en expliguail Sage commeje pus ; et, neles
chargean: gue de poudre, | esti=| O m@emur de n dré poin
effray €, et puic je lestirai enl 0.d iGe®nemen:, a cette
occasion, fu! plus granc quo Ta vue de mon sabre ; |l
tomberent tous ala renverse commes 0 eusse’ été

fra ppés du tonnerre ; et méme | O @emur, qui était tre «-
brave, ne pu: revenir alui-méme quopeé - guelgue temps. Je
lui re mi= mes deux pistolet = de la méme maniere g.e mon
sabre, avec mes sac: de plom> et de poudre, | @eati ssan de
ne pa- approcher le sac de poudre du feu, s One Voulait voir
son palais impéri al sauter en| & ace gui le surprit beaucoup.
Je lui remis aussi mamortre , qud ful for ¢ curieu x de voir,
et il commarda a deux de ses gardec les plus grancs de la
porter sur leur= épaules, suspenduc a un grand baton, comme
les charre ti er= des brasseurs porte i un baril de biere en
Angleter re. Il était étonné du bruit conti nuel qud e Ialsai,
et du mouwemen: de | @ualle qui marquait les minute < ; il
pouvaii aisemen: le suivre des yeux, la vuc de ces peuple
étant bien plus percante gue la nétre . Il demanda sur ce
sujet le sentimen de ses docteur =, qui furent tré -
partages, comme le lecteur peu’ bien s maginer.

Ensuite je livrai mes piece= d 6 gen’ et de cuivre, ma bourse,
avec neuf grosse: piece:s d 6,0t quelques-unes plus petite <,
mon peigne, matabati ére d 0 gent, mon mouchoir et mon
jour nal. Mon sabre, mes pistolet = de poche et mes sac: de
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poudre et de plomb furent trans porté = al &Gsanal de sa
majesté ; mai- tou' le reste fut laissé chez moi.

J Ova- une poche en particulier, gui ne fut point visite ¢,
dans laguelle il y avait une paire de lunette =, don! je me ser
guelquefoi = a cause de la fai blesse de mes yeux, un

té lescope, avec plusieur s autre = bagatelle < que je crus de
nulle conséquence pour | 0 merur, et gque, pour cette raison,
je ne découvri 5 point aux commissaire =, apprehendan

gud e 4 rle fussent gaté o= ou perducs sije venaicamod e n
dessaisir.
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CHAPITRE lII.

L Otaun divertit | O memur et les granc- de |l 0 et we

| otra wsexe d dhe@maniére for ¢ extra ordinaire. i
Descrip tion des diverti ssemen = de la cour de Lilliput. ii
L dtaun esi mic en liberté a certaines condition

L 0 pemeur voulu: unjour me donner le diverti ssemeni de
guelgue spectacle, en gquoi ces peuples surpassern! toute < les
nation = que j Owaic, soit pour | dresse, soil pour la
magnifi cence ; mais rien ne me diverti© davantage q.e
lorsque je vic des danseur< de corde volti ger sur unfil blan
bien mince, long de deux piecs onze pouce-.

Ceu« qui pratiquent cet exer cice son: les personne: qui
aspirent aux grancs emplois, et souhaite nt de devenir les
favori = de la cour ; il son: pour cela for més decs leur
jeunesse a ce noble exer cice, qui convient surtou: au
personne:- de haute naissance. Quanc une grande charge es
vacante, soit par la mor: de celui qui en étai' revétu, soit par
sa disgrace (ce gui arri ve tre s-souveiit), cing ou Six
prétendanic ala charge présente i une requéte al 0 Eemur
pour avoir la permission de divertir sa maesté et sa cour

d dhveidanse sur la corde ; et celui qui saute le plus haut san
tomber obtient la charge. Il arri ve tre =-souven: qud o n
ordonne aux grands magistra (= de danser aussi sur la corde,
pour montrer leur habileté et pour faire connaiire a

| O memur guo < nl o opas perdu leur talent. Flimnap, granc-
tré sorier de | © @ren passe pour avoir | dres se de faire une
cabri ole sur la corde au moins un pouce plus haut gud &un
autre seigneur de | O mren: je | Ova plusieurs foi < faire le
sau perilleux (gque nous appelons le sommerset) sur une
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peti te planche de boic atta chéc ala corde, gui n & eps: plu
grosse guone fi celle ordinaire.

Cesdiverti ssemen: causern! souven: des accidenis funeste =,
dont la plupar: son: enregistré = dan- les archives impéri alec.
J 0 auimoi-méme deux outroi < prétendan: s Ot pier : mai
le peril est beaucoup plus granc guanc les ministre = eux-
méme: re coivent ordre de signaler leur adresse ; car, en

fai san: des effor extra ordinaire = pour se surpasser eux-
méme: et pour | O morter sur les autre =, il font presqgue
toujour < des chute = dangereuse=. On mdsaura g0 uan avan
mon arri véc, Flimnao se serait infailli blemeni cassé la téte
en tombant, si un des coussin: du roi ne |l &' giéserve.

Il y aunautre divertissemen: qui n 0egse pour | 0 @Eermur,
| Opératri ce et pour le premier ministre . L 0 eameur met
sur une table troi < fil = de soic tre =-deliés, longs de six
pouces ; | 0 esincramoisi, le seconc jaune, et le troi sieme
blanc. Cesfil = soni proposé: comme des prix a ceux q.e

| O memaur veu' distin guer par une marque singuliere de sa
faveur. La céremonic es! faite dan: la grancd ¢ hbaem

d O diance de sa majeste, ou les concurren = son' obligés de
donner une preuve de leur habilete, telle gueje n 0 r@en vu
de semblable dans aucun autre pay- de | oceemou du nouveau
monde.

L 0 pemeur tient unbaton, les deux bouis paralleles a

| hori zon, tandis que les concurren =, s &ancant
successivement, saute 1t par-dessus le baton. Q uelquefoi

| O memaur tien: unboul, et son premier ministre tien

| Otre u guelquefoi = le ministre le tien: tout seul. Ceui qui
reussit le mieux et montre plus d @idté et de souplesse en
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sautan: es' récompense de la soic cramoisic ; la jaune es
donné- au secon, et la blanche au troi sieme. Cesfil =, don

il< fon! des baudri er<, leur servent dan: la suite d 0 remen,
et, les distin guan du vulgaire, leur inspire nt une noble

fi erté.

L 6 eanmeur, ayan: unjour donné ordre a une parti = de son
armeé-, logéc dans sa capitale et aux environs, de se te nir
préte, voulu: se réejouir d heifacon tre =-singuliere. Il
m O donnade me te nir debou: comme un colosse, mes pie
aussi eloigné= | 0 den otra W e je les pourrai = étendre
commodémen: ; ensuite il commarda a son général, vieu
capitai ne for ¢ expérimenté , de ranger les trou pe: en ordre
de bataille, et de les fai re passer enrevuc entre mes
jambes, | danteric par vinot-gquatre de fron , et la cavaleri
par seize, tambour: battan <, enseigne: déployécc, et pigue
aute <. Cecor s était compose de troi = mille homme
d ofanteric et de mille de cavaleri ©. Sa majeste prescrivit,
sous peine de mort, atouc les soldai= d 0 sebver dan: la
marche la bienséance la plu: exacte al gar! de ma
personne: ce qui n & péacha pa: guelques-uns des jeune
offi cier= de lever en hau' leur < yeux en passani au-dessou
de moi. Et, pour confes ser la vérité, maculotte était alor
dan: un si mawais état, gqud e letrelonnal écasion d &l@ter
de rire.

J &vai- présenté ou envoyé tan: de mémoire < ou de reguéte
pour maliberté, qe samaesté alafin proposal fiaare,
pre miere meni au conseil des dépéches, et puic au

conseil d @& , ouil n Gey d doposition que de la part du
ministre Skyre sh Bolgolam, gui jugea a propos, san= aucun
sujet , de se déclarer contre moi ; mai- tou' le reste du
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conseil me fut favorable, et | O @emur appuya leur avic. Ce
ministre , qui étai galbet, ¢ 6‘easdire granc-amiral, avai
mérité la confi ance de son maitre par son habileté dan: les
affai re= ; maic il était d 0 esprit aigre et fantasque. Il
obtint que les arti cle touchant les condition = auxqguelles je
devais étre mic en liberté serai dres sés par lui-méme.
Cesarticles mefurent apporte = par Skyre sh Bolgolam en
personne, accompagné de deux sous-secrétaires et de
plusieur = gens de distinc tion. On me dit d 0 @romettre

| Oserbation par sermeni, prété d deaerd ala facon de mon
pays, et ensuite ala maniere ordonne- par leurs lois, qui fu
de tenir | Gtedl rde mon piec droit dans ma main gauche, de
mettre le doigl du milieu de ma main droite sur le hau de
matéte, et le pouce sur la pointe de monoreille droite. Maic,
comme le lecteur peu: étre curieu x de connaire le style de
cette cour et de savoir les arti clec préliminaire = de ma
délivrance, ] ofaii une tra duction de | otex entier mo pour
mo

Golbasto momaren eulamé gurdilo shefin mully ully gue, Tre -

puissan: empereur de Lilliput ; les délices et la ter reur de

| Bivers, dont les Etais s @e@den: acing

mille blustru o= ( ¢ 0-a-8ire environ six lieucs en circuit) au

extré mité = du globe, souverain de tou< les souverain =, plu
aul gue les fil = des homme-, dont les pieds pressent la

ter re jusqud acentre , don: la téte touche le soleil, dont un

clin d 6 Tfai 1 trem bler les genou+ des potenta's, aimable

comme le printemps, agréable comme | @& ®abondan: comme

| Gt@mune, ter rible comme | hiver ; atouc no: sujet = aimés et

fé aus, salut. Sa tré =-haute majesté propose alhdmme

Monta gne les arti cle< suivans, lesquels, pour préliminaire, il

sera obligé de ratifi er par un sermen: solennel :
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| . L '@domme Montagne ne sorti ra poin: de nos vaste = Eta
sans notre permission scellé= du granc sceau.

Il .1l neprendra poini la liberté d & teen dan: notre capitale
san- notre ordre expres, afin que les habitan< soi averti
deux heure s auparavan de se te nir renfer mé: chez eux.

Il . Ledit homme Montagne bornera ses promenadec a no
principau< grancs chemins, et se gardera de se promener ou
de se coucher dan: un pré ou piéce de blé.

IV . En se promenan: par lesdi= chemins, il prendra tou! le
soin possible de ne fouler au< piecs les corps d 6 @ne de no
fi deles sujet =, ni de leur= chevaur ouvoiture < ; il ne prendra
aucun de nosdis sujet = dans ses main:, si ce n 0 ‘eds leur
consente men'.

V. S daslil nécessaire q6 ucourri er du cabinet fasse guelgue
course extra ordinaire, | "Omme Monta gne sera obligé de
porter dan: sa poche ledit courri er durant six jour nécs, une
foi = toute = les lunes, et de remettre ledit courrier ( s éni |
es’ requic) sain et sauf en notre présence impériale.

VI. Il sera notre allié contre nos ennemic de | 16 de

Blefus cu, et fera tou: son possible pour faire périr la flo tte
qud 4 arment actuellement pour faire une descente sur no
ter re

VIl . Ledit homme Montagne, a ses eure = de loisir, prétera
sSon secours a no- ouvriers, en les aidan: a élever certaine
grosses pierre s, pour achever les muraille = de notre gran
parc et de no: bati mens impériaux.
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VIII . Apréc avoir fait le sermen: solennel d 0 sebver les
arti cles ci-dessus énonces, ledit homme Montagne aura une
provision jour naliére de viande et de boisson suffi sante ala
nourri ture de dix-huit cent soixante et guator ze de no
sujet =, avec un acces libre aupre= de notre personne

impéri ale, et autre = margues de notre faveur. Donné en
notre palaic, a Belsaborac, le douzieme jour de la quatre -
vinot-onzieme lune de notre regne.

Je prétai le sermen et signaitous ces arti clec avec une
grande joi ¢, quoique quelques-uns ne fu ssent pas aussi
onorables que je | Gseewsouniaité, ce quifui | Gee¢ de la
malice du granc amiral Skyre sh Bolgolam. On m 6ta mes
chaines, et je fus mic enliberté. L 0 eameur mefit | honneur
de se rendre en personne et d dré présen: ala cérémoni
de madeélivrance. Je rendic de tre =-humble= action = de
grace a sa maeste, en me proster nan: a ses piecs ; mais Il
me commarda de me lever, et cela dan- les ter me: les plu
obligean-.

Le lecteur a pu observer gue, dan- le dernier article de

| Otea e madélivrance, | 0 memraur étai! convenu de me
donner une guanti té de viande et de boisson qui pd: suffi re a
la subsistance de dix-"uit cent soixante et quator ze

Lilli putien =. Q uelque temps apre <, demandan: a un courti san,
mon ami parti culier, pourquoi ons @ a® déter miné a cette
guanti té, il me répondit gue les mat hémati ciens de sa
majesté, ayan: pric la hauteur de mon cor s par le moyen

d 6 guar: de cercle, et supputé sagrosseur, et le trou van:,
par rappor: auleur, comme dix-uit cen: soixante et

guator ze son: a un, il avai infé ré de la similarité de leur
corps gue je devais avoir un appéti ¢ dix-huit cent soixante -
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guator ze foi = plus grand gue le leur ; d & ¢elYecteur peu
juger de | 0Ope 'sadmirable de ce peuple, et de | Bo@omi
sage, exacte et clair voyante de leur empereur .
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CHAPITRE IV.

Descrip tion de Mildendo, capitale de Lilliput, et du palai= de
| o @emur.n Corversation entre | Oteuu et un secretaire
d @& , touchan! les affai re< de | o mren i Offre = que

| Oteuu fai t de servir | 0 gemaur dan: ses guerre

La premiere requéte gue je présentai, apre - avoir obte nu ma
liberté, fui pour avoir la permission de voir Mildendo,
capitale de | Om@ren; ce que |l O gemur moceorda, mais en
me re commardan: de ne faire aucun mal au< habitans, ni
aucun tor © aleur = maison:. Le peuple en fu® averti par une
proclamation qui annongai: le dessein que | ©a#: de visiter la
ville. La muraille qui | oveamnai étai! haute de deux pie

et demi, et épaisse au moin: de onze pouces ; en sorte qud u n
carro sse pouvail aller dessu: et faire le tour de la ville en
shreté ; elle étai! flan guéc de for te = tour = a dix piecs de
distance | fewle | otra uJe passai par-dessus la porte
occidentale, et je marchai tre =-lente men: et de coté par les
deux principales rucs, n 6 anlyqud upourpoint, de peur

d 6 @ommager les toi (= et les goutti ére = des maison: par les
pan: de monjuste-au-corps. J 0 ad alvea une extré me

cir conspection, pour me garder de fouler au< piecs quelque
gens qui étai resté < dan- les rucc, nonobstant les ordre
précic signifi é= atou! le monde de se te nir chez soi, san
sortir aucunemen: durant mamarche. Les balcons, les

fe nétre = des premier, deuxi éme, troi sieme et guatri eme
étage-, celles des grenier= ou galetac, et les gouitti ere
méme étai remplic d deisi grande foule de spectateur <,
gue je jugeai gue la ville devait étre considérablemen
peupléc. Cette ville for me un carré exact, chaq e c6té de la
muraille ayan: cing cenic piecs de long. Les deux grande
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rues qui se croisent, et la partagent en quatre quarti er
égaux, ont cing piecs de large ; les petite s rues, dan
lesquelles je ne pus entrer , on: de largeur depuic douze
jusgud dix-huit poucec-. Laville esi capable de conte nir cing
ceni mille ames=. Les maison:- soni de troi = ou gquatre étage-.
Les bouti gues et les marchés son: bien four ni=. Il y avai
autre foi = bon opéra et bonne comédic ; mais, faute d 0 teur
excité < par les libéralité = du prince, il n dayplus rien qui
vaille .

Le palai= de | © memur, situ é danc le centre de la ville, ou les

deux grandes rucs se rencontre 11, est entouré d el

muraille haute de vinot-troi = pouces, et avinot piecs de

distance des bati men:=. Sa majesté madvail permi

d O jamber par-dessu: cette muraille, pour voir son palaic de

touc les coteé =. La cour extérieure es: uncarré de quarante

piecs, et comprenc deux autre < cour=. C 0 ledan- la plu

Inté rieure que son: les apparte men- de sa maeste, gue

| ©a# ungranc désir de voir, ce qui étai pourtan: bien

diffi cile ; car les plus grandes porte= n da®R ' que de dix-
uit pouces de hau et de sept pouces de large. De plus, les

bati men: de la cour extérieure étai au moins haus de

cing piecs, et il mot®! impossible d 6 jamber par-dessu

san- courir risque de bri ser les ardoises des toi (s ; car, pour

les muraille =, ellec étali solidemen: bati o= de pierrec de

taille, épaisse- de quatre pouce:. L & peameur avail néanmoin

grande envic gue je visse la magnifi cence de son palais ; mai

je nefucs enéta: de le faire qud about de troi = jour <,

lorsque j ©cecaupé avec mon couteau guelgues arbre = des

plus grancs du parc impérial, éloigne de la ville d 6 @ran

cinguante toi sec. De ces arbre < je fi = deux tabouret =,

chacun de troi < piecs de haut, et assez for (= pour soute nir
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le poicls de moncorps. Le peuple ayan: donc été averti pour
la seconde foi <, je passai encore autra verc: de la ville, et

m dvancai ver < le palaic, te nani mes deux tabouret = ala main.
Quand je fus arri vé aun coté de la cour extérieure, je
montai sur un de mestabouret = et pric | 6tr@ @ ma main. Je
fi = passer celui-ci par-dessus le toi(, et le descendi
doucemen: ater re, dan= | Opecs gui étai’ entre la premiere
et la seconde cour, lequel avait huit piecs de large. Je passai
ensuite tre s-commodémen: par-dessus les bati men:, par le
moyen des deux tabouret < ; et, quanc je fu< en dedans, je
tirai avec uncrochet le tabouret qui étai’ resté en dehor=.
Par cette invention, | Otminjusq.e dans la cour la plu

inté rieure, ou, me couchan' sur le c6té,j @pdiguai monvisage
atoute < les fe nétre = du premier étage, qu0 oamail expre
laissécs ouverte s, et je vis les apparte mens les plu

magnifi ques qud opmisse imaginer. Je vic | Operairi ce et les
jeunes princesses dans leur = chambre <, environnécs de leur
suite . Sa majesté impériale voulu: bien moonorer d 0 u n
sourire tré s-gracieux, et me donnapar la fe nétre sa main a
baiser.

Je ne ferai poin: ici le détail des curiosité = renfer mécs dan
ce palaic ; je les réserve pour un plus grand ouvrage, qui es
presqgue préi a étre mis sous presse, conte nan: une

descrip tion générale de cet empire depuic sa pre miere
fondation, | h&toi re de ses empereur = pendant une longue
suite de sieclec, des observation = sur leur < guerre =, leur
politi que, leurs lois, les let tre < et la religion du pays, les
plante = et animaux qui s Otrpu veni, les mi uwet les

coutu mes des habitan <, avec plusieur =, autre = mati ere
prodigieusemen: curieu sec et excessivemen: uti les. Mon but
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n 0 eagprésen: gue de raconter ce qui morrva pendan: un
séjour de neuf mois dan:= ce merveilleux empire.

Quinze jour = apré= gque j O-eobte nu maliberté, Keldre sal,
secrétaire d daf pour le départe men des affai re

parti culiere =, se rendit chez moi, suivi d 0 seul domesti gue.
Il ordonnague son carro sse | fiea dit a quelgue distance, et
me pria de lui donner un entre tien d Gel eure. Je lui offri
de me coucher, afin qud pl étre de niveaua monoreille ;
mais il aima mieux que je le tins se dans ma main pendant la
conversation. |l commenga par me fai re des complimens sur
ma liberté et me dit qud pduvail se flatter d dayoir un peu
contri bué. Puc il ajouta que, san- | d@éiréi que la cour y
avai', je nel 0sseyas sitd! obtenue ; car, dit-il, quelgue
flo rissan’ gue notre Eta’ paraisse aux étran gers, nous avon
deux grancs flé aus a combattre : une faction puissante au
dedan:, et audehors | &asion don: nous somme:s menace
par un ennemi for midable. A | §a®' du premier, il fau: que
vous sachiez que, depuis plus de soixante et dix lunes, il y a
eu deux parti = opposés dans cet empire, sou: les nom

de Tramecksan et Slamecksan, ter me= emprunté

des haus et bas talons de leur = soulier s, par lesquels ils se
distingucnt. On prétenc, il est vrai, que les hauis talons son
les plus confor mes a notre ancienne consti tution ; mais, quoi
gud ensoit, samajesté aresolu de ne se servir gue des ba
talons dan= | Onaindstra tion du gouvernemen: et danc toute
les charge: qui son: a la disposition de la couronne. Vou
pouvez méme re marquer gue les talons de sa majesté

impéri ale son: plus bas aumoin=d & drorr que ceux d 6 @l
de sa cour. (Le drurr est environ la guator zieme particd @ u n
pouce.)
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La haine des deux parti =, conti nua-t-il, est a untel degré,
guo < ne mangent ni ne boivent ensemble, et quo < nke se
parlent point. Nous comptons que les Tramecksan: ou hau
talon:s nous surpassent en nombre ; maic | otariié es! entre
no- mains. Heélas ! nous appré hendons gue son altes se

imperi ale, | hériti er apparent de la couronne, n &t aielgue
penchant aux haus talons ; au moins nous pouvon

facilemen: voir gud ude ses talons es! plus hau que | otre u
ce qui le fai t un peu clocher dans sa demarche. Or, au milieu
de ces dissensions intesti nes, nous somme: menacés d el
invasion de la part de | |16 de Blefuscu, qui est | Otra gran
empire de | Bivers, presqie aussi granc et aussi puissan: gue
celui-ci ; car, pour ce qui es! de ce gue nous avons entendu
dire qud iy & d 0 teews empire 5, royaumes et Etats dans le
monde, habité = par des créature = hhumaines aussi grosse- et
aussi grande< gue vous, no: philosophes en doute

beaucoun, et aimen: mieux conjecturer gue vous éte = tombé
de la lune ou d dheides étoiles, parce qud ksl certain qudone
centai ne de mortel = de votre grosseur consommerai! dan
peu de temps tous les fru its et tous les besti aur des Eta
de sa majesté. D dllaur = no:= historien =, depuis six mille
lunes, ne font mention d & @ne:s autre = région: q.e des deu
grancs empire = de Lilliput et de Blefus cu. Cesdeu

for midable s puissance: oni, comme| 0 alvduadire, été
engagécs pendant tren te -six lunes dans une guerre tre --
opiniatre dont voici le sujet . Tou' le monde convien! gue la
maniéere primiti ve de casser les1 u { avan: gue nous les
mangions es! de les casser au gros bout : maic | @@ de sa
majesté régnarnte, pendani qud Btdit enfant, sur le poini de
manger uni u feu! le malheur de se couper undes doigis,
sur guoi | O memaur son pére donnaun arré ¢ pour ordonner a

DysLand.fr 36


https://dysland.fr/

tou = ses sujet =, sous de grieves peines, de casser leur=1 u §
par le peti ¢ bout. Le peuple fut siirri té de cette loi, gue no
istorien = raconte nt qud y €ul a cette occasion six révolte <,
dan: lesquelle= un empereur perdit la vic et unautre la
couronne. Cesdissensions intesti nes furent toujour
fo menté o par les souverain = de Blefuscu ; et, quanc les
soulevemen= furent réprimeés, les coupable s se réfugiere
dans cet empire. On suppute gue onze mille homme: oni, a
diffé rente = epogues, aimé mieux souffrir la mort que de se
soumettre alaloi de casser leur=i u § par le petit bou.
Plusieur = centai nec de gros volumes oni été écriic et publié
sur cette maiti ere ; mai- les livre = des gro=-boutien = oni été
defendus depuis long-temps, et tout leur parti a été déclaré,
par les loic, incapable de posséder des charge-. Perdan: la
suite conti nuelle de ces trou ble<, les empereur = de Blefus cu
ont souven: fai! des remontran ce< par leur s ambassadeur =,
nou:- accusan: de faire un crime en violan: un précepte
fondamental de notre granc prophete Lustro go, dan
le cinguante -quatri eme chapitre du Blundecral (ce qgui es
leur Alcoran). Cependan: cela a été jugéen d@é g.dne
inter prétation du sens du tex te, dont voici les mo= : que
touc les fi deélec casseront leur=71 u § au bou' le plu
commade. On doit, a monavis, laisser décider a la conscience
de chacun guel est le bout le plus commaode, ouaumoinsc die s
al Ot@riué du souverain magistra® d 6 eécider. Or,
les gro=-boutien = exilé= oni trou vé tant de crédit dan: la
cour de | O memur de Blefuscu, et tant de secours et d @pui
dans notre pays méme, qudne guerre tré =-sanglante aregne
entre les deux empire = pendant tren te-six lune: a ce sujet ,
avec diffé renis succéc. Dans cette guerre, nous avon: perdu
guarante vaisseau+ de ligne et un bien plus grand nombre de
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peti ' vaisseaur, avec tren te mille de no= meilleur = mate lo
et soldai= : | O compte que la perte de | Onemi, n O leps
moin:= considérable. Quoi qud en soit, onarme a présen: une
flo tte tre =-redoutable, et on se prépare afaire une
descente sur nos cote =. Or, sa majeste impériale, mettant sa
confi ance en votre valeur, et ayan: une haute idéc de vo

for ces, m 6 @mmardé de vous fai re ce détail au sujet de ses
affai re <, afin de savoir guelles son: vos disposition = a son
égar

Je répondic au secrétaire gue je le priaic d Gsurer

| O memaur de mestre =-humbles respecic, et de lui faire
savoir que | @ai® prét asacrifi er mavic pour défendre sa
personne sacré ¢ et son empire contre toute = les entre prise
et invasion: de ses ennemis. Il me quitta for | satis fai{ de ma
ré ponse.
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CHAPITRE V.

L Oteun, par un stra tageme tré s-extra ordinaire, s mse a
une descente des ennemis. i L & eameur lui confére un
granc titre d'@nneur. i Des ambassadeur s arri vent de la
pari de | O pmemur de Blefuscu pour demander la paix. i Le
feu prenc al pparte men: de | Opeératri ce.i L 0 tauwn
contri buc beaucoup a éteindre | @endh

L 6 eima de Blefuscu es' une ile situéc aunord-nord-est de
Lilliput, dont elle n &ieséparé = gue par un canal qui a guatre
cenic toisec de large. Je ne | @a& pa- encore vu; et, sur

| @i-ad e descente projeté c, je me gardai bien de paraitre
de ce cbté-la, de peur d d@ré découver: par quelgues-uns des
vaisseaur de | onenni.

Je ficpart al O6memur d 0 wrojet quej Gaa for mé depui
peu pour me rendre maitre de toute la flo tte des ennemis,
qui, selon le rapport de ceux gque nous envoyions ala
découverte, était danc le pori, préte a mettre ala voile au
premier vent favorable. Je consultai les plus expéri menté
dan= la mari ne pour apprendre d 0 eauedle étai’ la
profondeur du canal, et il= me dirent qud anulieu, dans la
plus haute maréc, il était profonc de soixante et

dix glumgluff = ( c 0-a-dire environ de six piecs selon la
mesure de | Or&pe), et le reste de cinquante glumgluff < au
plus. Je md ealfai secrete men: verc: la cOte norc-est, vic-a-
vic de Blefus cu ; et, me couchant derriere une colline, je
tirai malunette et vic laflotte de | OGnemi composéc de
cinquante vaisseau: de guerre et d 6 granc nombre de
vaisseau: de trans por:. M oOt& ' ensuite retire, je donnai
ordre de fabriguer une grande guanti té de cablec, les plu
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for 1= qud opourrai ¢, avec des barre = de fer . Les cable
devai étre environ de la grosseur d Geaiquille atri coter .
Je tri plai le cable pour le rendre encore plus for { ; et, pour
la méme raison, je tor tillai ensemble troi = des barre = de fer ,
et atta chai a chacune un crochet. Je retour nai a la céte du
norc-est ; et, mettan! bas monjuste -au-corps, mes soulier
et mesbas, | Otmindans la mer. Je marchai d dard dan
| 0 eavecitoute la vitesse que je pus, et ensuite je nageai au
milieu, environ quinze toi ses, jusqud ¢e que | Osseutrou vé
piec. J @ravai ala flo tte en moin= d e demi-heure. Les
ennemis furent si fra ppés a monaspect, qud g shute rent tous
or: de leur = vaisseau« comme des grenouille =, et
s Ofairent aterre ; ils paraissai étre au nombre
d 6 @ran tren te mille homme-. Je pric alor= mes cablec ; et,
atta chant uncrochet autrou de la prouc de chague vaisseau,
je passai mes cables dans les crochet =. Perdant gue je
tra vaillai=, | ©nemi fi ¢ une décharge de plusieur= millier = de
fle ches, dont un grand nombre m Gttai gnire nt au visage et
au< mains, et qui, outre la douleur excessive qud e 4 rhee
causere i, me trou blerent for t dan= monouvrage. Ma plu
grande appréension étai pour mesyeux, que | oraiul
infailliblemen: perdus si je ne me fu sse prompte men: avisé
d 0 expédi ] @a# danc un de mes gousset = une paire de
lunette =, que je tirai, et atta chai a mon nez aussi for te men
gue je pus. Armé, de cette facon, commed e espece de
casgue, je poursuivic montra vail en dépit de la gréle
conti nuelle de fle che= qui tombai sur moi. Ayan: placé
touc les crochet ¢, je commencai atirer ; mais ce fu

inuti lemen:, tou < les vaisseau« étai al o6ceenle
coupai aussitd [ avec mon couteau tou < les cable= auxquel
etali atta chécc les ancre = ; ce qud ary achevé en peu de
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temps, je tirai aisémen: cinguante des plus groc vaisseaur et
les entral nai avec moi.

Les Blefus cudiens, qui n &aa~ni point d déc de ce gue je
projetai <, furent égalemeni surpric et confucs : il mdvai
vu couper les cables et avai cru gue mondessein n da®
gue de les laisser flo tter augré du ven: et de la maréc, et
de les faire heurter | O eomtre | Otre y maic quanc il me
virent entral ner toute laflotte alafois,ils jeterent des
cri < de rage et de désespoir.

Ayani marché guelgue temps, et me trou vani hors de la
porté ¢ des trai =, je morr@ tai un peu pour tirer toute s les
fle ches qui s da®- ! atta ché~= a monvisage et a mes mains ;
puis, conduisan: maprise, je tachai de me rendre au por
impéri al de Lilliput.

L 0 pemeur, avec toute sa cour, était sur le borc de la mer,

atten dant le succes de monentre prise. Il = voyai de loin

avancer une flotte sous la for me d 6 granc croissan ; mais,
commej @® dan:| 0 gusqud acau, il ne s @excevai

pa: gue ¢ da® moi qui la conduisais vers eux.

L 0 pemeur crul donc quej Gas péri, et que laflo tte
ennemic s @@ochait pour faire une descente ; mai- ses
crainte s furent bientd: dissipécs ; car, ayan: pric pied, on
me vii alatéte de touc les vaisseau, et | 0 o & temdi
crier d dhaivoix for te : Vive le tré =-puissan: empereur de
Lilliput ! Ce prince, a mon arri véc, me donna des louange

infi nics, et sur-le-champ me créa nardac, qui est le plus hau
titre d/@nneur parmi eux.
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Sa Majesté me pria de prendre des mesure = pour amener
dan: ses poric touc les autre © vaisseau< de | onenni.

L 6 Aitlon de ce prince ne lui fai sail prétendre rien moin
gue de se rendre maitre de tou! | 0 mrende Blefuscu, de le
réduire en province de son empire, et de le faire gouverner
par unvice-roi ; de faire périr touc les exilés gro=-boutien =,
et de contrain dre touc ses peuples acasser lesi u § par le
peti - bou', ce qui | orai ‘ufai © parvenir ala monarchi
universelle ; maic je tachai de le détour ner de ce dessein par
plusieur = raisonnemen: fondé= sur la politi gue et sur la

justi ce, et je protestal haute men: gue je ne serais jamal

| dtrummen: dont il se servirait pour opprimer la liberté d 6 u n
peuple libre, noble et courageux. Quanc on eut délibéré sur
cette affai re dan- le conseil, la plus saine parti = fu! de mon
avis.

Cette déclaration ouverte et hardic étai’ si opposéc au
projet < et ala politi gue de sa majesté impériale, g0 etai
diffi cile qud e Ipd: me le pardonner ; elle en parla dan: le
conseil d dhemaniere tre =-artifi cieuse, et mes ennemi
secret = s 0 pravalurent pour me perdre : tant il est vrai que
les services les plus importan s rendus au+ souverain s son
bien peu de chose lorsguo < sbni suivic du refu = de servir
aveuglémen: leur = passions !

Environ troi = semaine:- apre = mon expédition éclatante, il
arri va une ambassade solennelle de Blefus cu avec des
proposition = de paix. Le trai té fu’ bientd: conclu a des
condition < tre s-avantageuses pour | 6 @emur. L 0 bassade
étai | composéc de six seigneurs, avec une suite de cing
cenic personnes, et | & men dire gue leur entré ¢ fu
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confor me a la grandeur de leur maitre et al Oportance de
leur négociation .

Apré s la conclusion du trai té, Leurs Excellences, étan

averti o= secrete men: des bon: offi ces que | ®ad rendus a
leur nation par la maniere doni j ©a& parlé al © memur, me
rendirent une visite en cérémonic : il commencerent par me
fai re beaucoup de complimen:s sur mavaleur et sur ma
geneérosite, et movitére i, au nomde leur maire , a passer
dan:= son royaume. Je les remerciai et les priai de me faire

| h"dnneur de présenter mestre s-humblec< respecic a

sa maesté blefuscudienne, don: les vertu s éclatante

etai ré panducs par tout | divers. Je promic de me rendre
aupre = de sa personne royale avani q.e de retour ner dan
mon pay-.

Peude jour = apre <, je demandai al 0 meraur la permission
de fai re mes complimeni= au granc roi de Blefuscu : il me
ré pondit froi demen: qud le lvoulait bien.

J 0 aublié de dire que les ambassadeur= m dvai parlé avec
le secour= d & unter prete. Les langues des deux empire

son: tre <-diffé rente= | dewe | Otr@ y chacune des deu
nation < vante | Gtiaynté, la beauté et la for ce de salangue
et méprise | Otr@ uCependan: | O memur, fier de | @aatage
gud avhit remporté sur les Blefus cudien< par la prise de leur
flo tte , obligea les ambassadeur = a présenter leurs lettre

de créance, et afaire leur harangue dan- la langue

lilliputi enne ; et il fau! avouer quo faison du tra fic et du
commerce gui est entre les deux royaumes, de la ré ception
réciproque des exilés et de | Sage ou soni les Lilli putien

d O woyer leur jeune noblesse dan- le Blefuscu, afin des 0y
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polir et d dapprendre les exer cices, il y atre =-peude
personnes de distinc tion dan= | © mrende Lilliput, et encore
moins de négocian's ou de mate loi= dans les place

mari ti mes qui ne parlent les deux langue«.

J 0 ealor - occasion de rendre a sa majesté impériale un

service tre <-signalé. Je fu = unjour réveillé, sur le minuit,

par les cri = d Gheifoule de peuple assemblé a la porte de mon
Otel :j otenmic le mo: burgum ré péte plusieur < foi

Quelques-uns de la cour de | O @emur, s 0 want un passage

atra vers la foule, me prierent de venir incessammen au

palaic, oul pparte men de | Opératri ce étail enfeu par la

faute d Ghv@ide ses dame:- d l@nneur, qui s da® endormic en
lisani un poéme blefus cudien. Je me levai al 0tanri,et me

trans portai au palaic avec assez de peine, san: néanmoin

fouler personne aux piecs. Je trou vai qud oamai: deja

appligué des échelle = aus muraille= de | pparte men , et qud o n

étai ¢ bien four ni de seaux ; maic | 0 eét@iu assez eloigne-.

Cesseaux étai environ de la grosseur d & déa coudre, et

le pauvre peuple en four nissait avec toute la diligence qud i |
pouvail . L 6cendlic commencgail a croitre , et un palais si

magnifi gue aurait été infailliblemeni réduit en cendre <, si,

par une présence d 0 @&is peu ordinaire, je ne me fusse tou! -

a-coup avisé d 0 expédicni. Le soir précédent, | ®ad buen

grande abondance d 6 wimblanc appelé glimigrim, qui vien

d dhelprovince de Blefuscu, et qui es! tre =-diuréti que. Je me
mi= donc a uriner en si grande abondance, et | ppdiguail 6 e a u

si a propo: et si adroite men: au< endroi (= convenables, qud e n

trol = minute < le feu fut tout-a-fait éteint, et que le reste

de ce superbe édifi ce, qui avait colté des somme:- immense:,

ful préservéd 0 tamal embrasemen: .
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J gnoraic si| O @emur me saurait gré du service gue je
venais de lui rendre ; car, par les loic fondamentalec de

| O m@ren ¢ da® un crime capital et digne de mori de faire
de | 0 edanul ter®duc du palaic impérial ; mais je fu
rassuré lorsque | @pic qie samaesté avaii donné ordre au
granc juge de m0 eédier des lettre = de grace ; mais on
mOparit que | Opératri ce, concevan' la plus grande horreur
de ce que je venai: de faire, s @a® trans porté c au coté le
plus éloigné de la cour, et qud e létai e déeter miné: a ne
jamais loger dans des apparte menic gue j ®a& oseé souiller
par une action mallionnéte et impudente.
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CHAPITRE VI.

Les mi ucrdes habitanis de Lilliput, leur litté rature, leur
loi=, leur = coutume: et leur maniere d de®er les enfan

Quoigue | € deidessein de renvoyer la description de cet
empire a untrai té particulier, je crois cependan: devoir en
donner ici au lecteur guelgue idée générale. Canme la taille
ordinaire des gens du pays est un peu moins haute que de six
pouces, il y a une proportion exacte dans tou< les autre
animau<, aussi bien gque dans: les plante = et dan- les arbre
Par exemple, les chevau< et les b 7 usfles plus haus sont de
guatre a cing pouces, les mouton= d 6 pauce et demi, plus ou
moins, leur s oics environ de la grosseur d 0 maineau ; en
sorte gue leurs insecte © étai presq.e invisibles pour moi ;
mais la nature a su ajuster les yeux des habitan< de Lillipu: a
touc les objet = qui leur son: proporti onné=. Pour fai re
connaitre combien leur vuc est percante al §a® ' des objet
gui son: proches, je dirai que je vic une foi = avec plaisir un
cuisinier habile pluman une alouette qui n Ga® , pa- si
grosse .0 ne mouche ordinaire, et une jeune fi lle enfi lan
une aiguille invisible avec de la soic pareille men: invisible.

Il = on des caracterec- et des lettre = ; mai- leur facon

d &®e esi remarquable, n @a®' ni de la gauche ala droite,
commecelle de | Or&pe ; ni de la droite ala gauche, comme
celle des Arabes ; ni de haul en bas, comme celle des
Chinois ; ni de bas en haut, comme celle des Cascari < ; mai
obliguemen: et d 6 angle du papier al &tr@ ucomme celle
des dame= d O fleter re.
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Il < enter rent les moris latéte directe men en bac, parce

quo ¢ sl maginent que dan= onze mille lunes tou s les mor

doiven! ressusciter ; qubler< la ter re, qud < cloi plate, se
tour nera sen: dessus dessous, et gue, par ce moyen, au

momen: de leur résurrec tion, il= se trou veron: tous debou

sur leur = piecs. Les savan: d 0 teeneux re connaisse

| Osardité de cette opinion; maic | 8age subsiste parce quo i |
es' ancien et fondé sur les idéc< du peuple.

Il = on des loic et des coutumes tré s-singuliére =, q.ie

| Oteeprendraic peu -étre de justifier sielles n daR®-ni tro
contrai re = a celle= de machere patri ©. La premiere don’ je
fe rai mention regarde les délateur . Tous les cri mes contre
| faf£ soni punic en ce pays-la avec une rigueur extré me;
mais si | écasé fai | voir évidemmen son innocence,

| Gcasateur es! aussitd! condamné a une mori ignominieuse,
et tou < ses bien: confis gués au profi © de | rinacent. Si

| Gcasateur es! ungueu<,| O memur, de ses propre

denier =, dédommege | 6case, suppose q.0 ail été mi= en
prison ou qud mil été maltrai té le moin= du monde.

On regarde la frau de comme un cri me plus énorme g e le
vol ; ¢ O'epsurqguoi elle es! toujour = punic de mort ; car on a
pour principe q.e le soin et la vigilance, avec un espri
ordinaire, peuven! garantir les bien=d 0 wamme contre les
atten ta's des voleur =, mais que la probité n Opain: de
défen se contre la four beri ¢ et la mawaise foi .

Quoigue nous regardions les chati men: et les ré compense
comme les grancs pivols du gouvernemen:, je puis dire
néanmoin: gue la maxime de punir et de récompenser n 6e s
pa- observéc en Europe avec la méme sagesse q./e dan
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| O @rende Lillipui. Quicong e peu: apporter des preuve
suffi sante = qud a dbservé exacte meni les loi= de son pay
pendan: soixante et trei ze lunes adroit de prétendre a
certain = priviléges, selon sa naissance et son éta ', avec une
certaine sommed Ogen tirecd @ dfoncs destiné a cet
usage ; il gagne méme le titre de snilpall, ou de Iégiti me,
lequel est ajouté a son nom; mais ce titre ne passe pa:- a sa
postérité. Cespeuples regardeni comme un défau

prodigieux de politi que parmi nous gue toute < nos lois soi
menacante <, et que | dracrion soit suivic de ri goureu

chati mens, tandic que | Oserbation n 0 essivic d 0 @ne

ré compense : ¢ O 'epsur cette raison qud g réprésente i la
justi ce avec six yeux, deux devani, autant derriere, et unde
chague cote (pour re présenter la cir conspection), te nan: un
sac plein d 6 a sa main droite et une épéc dan- le fourreau a
sa main gauche, pour faire voir qud e ledi plus disposéc a

ré compenser gud punir.

Dans le choix qud ofa @ des sujet = pour remplir les emplois,
onaplus d @®d ala probité qud agwand génic. Canmele
gouvernemeni es! nécessaire au genre ‘iumain, on croit gue
la Providence n 0 ‘ejaimai- dessein de faire de

| Onaindstra tion des affai re < publigues une science diffi cile
et mystérieuse, qui ne pli étre possedéc gue par un peti
nombre d 0 @is: rarec et sublimes, tel gud ennal auplu
deux ou troi = dans unsiécle ; mais onjuge gque la vérite, la
justi ce, la tempérance et les autre = vertu = son: ala porté
de tou! le monde, et gue la prati que de ces vertu s,
accompagné- d 0 pau d & per ence et de bonne intention,
renc quelgue personne gue ce soit propre au service de son
pays, pour peu qd e laii d& bon sen: et de discernemen . On
es' persuadé quetant s 0 tam' gue le défaut des vertu
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moralec soil suppléé par les talens supérieur = de | Opd s que
les emploi< ne pourrai étre confi é= a de plus dangereuse
main= quo celles des grancs esprii= qui n 0 loancune vertu,
et gue les erreur = nécs de | gnorance, dans un ministre
onnéte homme, n draiuni jamais de si fu neste < suite =, a
| §a®! du bien public, que les prati ques té nébreuse=d 6 u n
ministre don’ les inclination < serai corrom pucs, dont les
vucs serail criminelles, et qui trou verait dan: les
ressources de son esprit de guoi faire le mal impunémen.

Qui ne croit pa: ala Providence divine parmi les Lilli putien
es' declaré incapable de posséder aucun emploi public.
Cammeles roi = se prétendent ajuste titre les député = de la
Providence, les Lilliputien = jugent qud n bBayien de plu
absurde et de plus inconséquent gue la conduite d & primce
gui se sert de gen: san- religion, qui ni cette autorité
supréme dont il se dit le dépositaire, et don: en effet |l
emprunte la sienne.

Enrapportant ces loic et les suivante =, je ne parle gue des
loi< originales et primiti ves des Lilliputien =. Je saic gue, par
des loi= moder nes, ces peuples son: tombés dans un gran
exces de corrup tion : té moin cet usage onteux d O @ bir les
grandec charges en dansani sur la corde, et les marqgues de
distinc tion en sautant par-dessu- un baton. Le lecteur doi
observer gue cet indigne usage fut intro duit par le pere de

| O @emur régnan.

L Ograti tude es: parmi ces peuples un crime énorme, comme
nou:- apprenon: dan: | histoire qud | [@Eté autre foi = aux yeu
de quelgues nation = vertu euses. Celui, disent les Lilliputien =,
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qui renc de mawais offi ces a son bienfai teur méme doi
étre nécessairemen: | onenm de tou = les autre omme-.

Les Lilliputien = jugent gue le pére et la mere ne doive

poin: étre charge: de | du®ation de leur= proprec enfanc ;
et il y adans chaque ville des séminaire < public =, ou tou < les
pere < et les mére =, excepté les paysan: et les ouvriers, son
obligés d o woyer leur= enfan= de | 6 @t h Otra Lsexe pour
étre élevés et for mé=. Quand il soni parvenus al @e@e
vingt lunes, on les suppose docilec et capables d @prendre.
Les écolec soni de diffé rente = especes, suivan la

diffé rence du ranc et du sexe. Des maitre = habile= for me
les enfan = pour un état de vic confor me a leur naissance, a
leur < proprec talens et aleur < inclination

Les séminaire = pour les méles d dhelnaissance illustre son
pourvus de maitre < sérieu x et savan-. L '@billemen et la
nourri ture des enfan = son: simple=. On leur inspire des
principes d /@nneur, de justi ce, de courage, de modesti ¢, de
clémence, de religion et d dnaur pour la patri ¢ : il= son
abillé = par des homme:- jusqud I ge@e quatre an- ; et,
apre s cet age, il son: obligé: de s'@biller eu<-mémes, de
guelgue grande qualité quo < sbicnt. Il neleur est permis de
prendre leur = diverti ssemen= qud epnésence d 0 unaire
par la, il= évite nt ces funeste = impression: de folic et de
vice qui commencent de si bonne heure a corrom pre les
mT1 uet les inclination = de la jeunesse. On permet aleur
pere et mere de les voir deux foi < par an. La visite ne peu
durer qudne heure, avec la liberté de baiser leur fil = en
entran © et en sortant ; maic un maitre qui es’ toujour
présen: en ces occasions ne leur permet pa- de parler
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secretemen: aleur fil 5, de le flatter , de le caresser, ni de
lui donner des bijoux ou des dragécs et des confi ture

Dans les séminaire = pour les fe melles, les jeunes filles de
gualité soni élevécs presque comme les garcons. Seulemen
elles son: habillé s par des domesti gues de leur sexe, mai
toujour = en présence d Memaitres se, jusqud ceqdo ed | e
ai attein ¢ | @e@le cing ans, qud e ¢ did@billent elle=-
méme:. Lorsgue | O @éoouvre gue les nourri ces ou les

fe mmes de chambre entre ti ennent ces petite s fi lle

d 'dstoi re = extra vagante =, de conte = insipide< ou capable- de
leur faire peur (ce qui est en Angleter re for ¢ ordinaire au
gouvernante <), elles soni fouetté < publiguemen: troi < foi
par toute la ville, emprisonné-c pendan: un an, et exilécs le
reste de leur vic dans | 6deon le plus désert du pays. Ainsi,
les jeunes fi lles, parmi ces peuples, son: aussi onteuses q.e
les homme:s d dré laches et sotte < ; elles méprisent toucs les
ornemenis extérieur s, et n 0 oégarc qud la bienséance et a
la propreté. Leurs exer cice: ne son: pas toui-a-fai’ si
violens gue ceux des garcon:, et onles fai t un peu moin
étudier ; car onleur apprenc aussi les sciences et les belle -
let tre <. C 0 leure maxime parmi eux guone fe mme devan
étre pour son mari une compagnic toujour = agreable, elle

doit s Oremr| Ope's gqui ne vieillit point.

Les Lilliputien = son: persuadés autre men: gue nous ne le

somme: en Europe que rien ne demande plus de soin et

d doplication que | du®ation des enfanc. Il esi aisé, diseni -

il=, d & éanre, comme il es' aisé de semer et de planter ;

mai- de conserver certaines plante =, de les fai re croitre
eureusemen , de les défendre contre les rigueurs de

| hdver, contre les ardeur< et les orage: de | @& ®contre les
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atta gues des insecte =, de leur faire enfin porter desfru i
en abondance, ¢ 0'el sfiet de | fiea tion et des peinesd 6 u n
jar dinier habile.

Il < prennent garde gue le maitre ait plutd: un esprit bien
fai t gqud uesprit sublime, plutdt des mi uwqgue de la
science ; il< ne peuvent souffrir ces maitre = qui étour disse
san- cesse les oreille = de leur = disciples de combinaison
grammaii calec, de discussions fri volec, de re margue
puériles, et qui, pour leur apprendre | 6ceeme langue de leur
pay-, qui n 8gae peu de rappor: acelle g6 oyrparle

aujour cléui, accablent leur esprit de reglec et d 6 eegtion =,
et laissent la| &age et | Keecice, pour far cir leur mémoire
de principes superflu = et de précepte = épineux : il= veule
gue le maitre se fa miliari se avec dignité, rien n da®' plu
contrai re a la bonne éducation que le pédantis me et le
sérieu » affec té ; il doit, selon eux, plutd s daisser que

s Ge@er devan sondisciple ; et il jugent | 0 plus diffi cile
gue | Otre uparce quo falit souvent plus d dfer ( et de
vigueur, et toujour = plus d @ten tion pour descendre
sdrement g.e pour monter .

Il = pretendent que les maitre = doivent bien plus s @@iquer a
for mer | Ope 'sdes jeune: gens pour la conduite de la vi

gqud I Oriecmr de connaissances curieu ses, presgue toujour
inuti le<. On leur apprenc donc de bonne heure a étre sage

et philosophes, afin que, dans la saison méme des plaisir <, |l
sachent les godter philosophiguemeni. N & e-8 pas ridicule,
diseni-ils, de n & eomnaitre la nature et le vral usage gue
lorsgud oyres: devenuinhabile, d gprendre avivre quand la
vic esl presgue passéc, et de commencer a étre hlomme
lorsqud ova cesser de | tie® ?
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On leur propose des récompenses pour | @ea ingénu et
sincere de leurs faute = ; et ceux qui savern: mieux rai sonner
sur leurs propres défauis obtiennent des grace: et des

onneurs. On veu! quo < sbi curieu x et quo 4 fa sse
souven: des question = sur tout ce quo < vbi et sur tou! ce
gud g entendent, et | & mum tre =-séveremen: ceux gui, ala
vue d dhelchose extra ordinaire et re marquable, té moigne
peu d domnemen: et de curiosité.

On leur recommarde d d@ré tre =-fi deles, tré =-soumis, tré -
atta chés au prince, maic d 6 atta chemen geénéral et de
devoir, et nond 0 @umatta chemen: parti culier, qui blesse
souven! la conscience et toujour < la liberté, et qui expose a
de grancs malheurs.

Les maitre = d /@stoi re se mette i moin= en peine

d dprendre aleurs éléeves la date de tel outel événemen:,
gue de leur peindre le caractere, les bonne:- et les mawaise
gualité = des roi =, des généraux d 6 mé- et des ministre < ; |l
Croi guo ledir importe assez peu de savoir quo etelle

anné- et en tel mois telle bataille a été donné- ; mais quo i |
leur importe de considérer combien les homme: dans tou

les sieclec soni barbare =, brutau », injuste =, sanguinaire <,
toujour = préis aprodiguer leur propre vic sans nécessité et
a atten ter sur celle des autre = san- raison ; combien les

comba= déshonorent | h@imanité, et combien les maotif
doivent étre puissan: pour en venir a cette extré mité
funeste :ilc regardent | h&toire de | Ope shumain comme la

meilleure de toute =, et il< apprennent moins au< jeune: gen
aretenir les faits qud énjuger.
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Il = veulent gue |l @haur des sciences soil borné, et que
chacun choisisse le genre d d@u®le qui convient le plus a son
inclination et asontalent : il foni aussi peude casd d u n
omme qui étudie tro p que d 6 uamme qui mange tro ,
persuadéc que | Opdisa ses indigestion = comme le corps. Il
n dayg el O memur seul gui ait une vaste et nombreuse
bibliot héque. A | §a®! de quelques particuliers qui enon: de
tro p grandec, on les regarde comme des ane:- chargé:- de
livre

La philosophic chez ces peuple: esi tre =-gai-, et ne consiste
pas en ergotis me= comme dans nos écoles : il< ne savern! ce
gue ¢ 0leqgse baroco et baralipton, gue caté gorics, gue

ter me- de la premiere et de la seconde intention, et autre
sotti ses épineuses de la dialecti gue, gui n @@ennen: pa

plus a raisonner qud danser. Leur philosophic consiste a
établir des principes infaillibles, qui conduisen: | dpe isa
preféerer | a®meédiocre d 6 uamnéte homme aux richesse
et aufaste d @ @ mancier, et les victoire = remporté =< sur
ses passion: a celles d 6 wamguérant. Elle leur apprenc a
vivre duremeni, et afuir tou: ce qui accoutume les sen- a la
volupté , tout ce qui renc | étro p dépendante du corps et
affai blit saliberté. Au reste, on leur représente toujour < la
vertu comme une chose aiséc et agréable.

On les exorte a bien choisir leur état de vic ; et ontache
de leur faire prendre celui gui leur convient le mieux, ayan
moin: d @&d aux faculté = de leur< parenc qud a tfaculté
de leur ame ; en sorte que le fil = d 0 lalboureur es
guelguefoi = ministre d @£, et le fil = d 0 gengneur es
marchanc.
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Cespeuples n dtensen la physigue et les mat hémati e

qud daun’ gue ces sciences son: avantageuses ala vie et au
progrés des aric utiles. Engénéral, il se mette i peuen
peine de connaitre toute  les parti == de | diwers, et aime
moins araisonner sur | &deeret le mouwemen: des cor
physiques qué jouir de la nature san= | ®Baeniner. Al §a®! de
la méta physique, il la regardernt comme une source de

visions et de chimere

Il = haissent | fiea tation dan: le langage et le sty le

précieux, soil en prose, soit envers ; et ils jugent qud esl
aussi imperti nent de se distin guer par sa maniére de parler
gue par celle de s'@biller. Un auteur qui quitte le sty le pur,
clair et serieu x, pour employer un jar gon bizarre et guindé,
et des métaphore = recherchécs et inouics, est couru et hué
dan: les rucs comme un masq e de carnaval.

On culti ve parmi eux le corps et | e&tou! ala foi =, parce
guo b l@iede dresser un hlomme, et gque | 0 memoil pa

for mer | ©sam: | Otre uC 0 ‘eselon eux un couple de chevau
atte lé= ensemble qu6 falit conduire a pa: égau<. Tandic que
vous ne for mez, disent-ils, que | Opeisd 0 eman:, son
extérieur devient grossier et impoli ; tandi= gue vous ne lui
for mez que le corps, la stupidité et | ghorance s 6 pame

de son espri

Il est défendu aus maitre = de chati er les enfan < par la
douleur ; il< le font par le retran chemen: de quelgue douceur
sensible, par la honte, et surtou! par la privation de deux ou
troi = lecons ; ce qui les morti fi © extré memen:, parce qudler
on les abandonne a eux-méme:-, et qud ofan i semblani de ne
les pas juger digne= d O trut son. La douleur, selon eux, ne
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seri quo les rendre timides ; défaut tré =-préjudiciable, et
dont on ne guérit jamai-.
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CHAPITRE VI

L Oteun, ayan: recu avic qud ovoulait lui faire son proce
pour crime de lese-maesté, s dfaih dans le royaume de
Blefus cu.

Avanl q.e je parle de masorti = de | O m@rende Lilliput, il sera
peu -étre apropo-d O trinire le lecteur d delintri gue
secrete qui se for macontre moi.

J @a®- peu fai i au manége de la cour, et la bassesse de mon
éta’ modvail refuseé les disposition = necessaire < pour devenir
un habile courti san, quoiq e plusieur= d 0 ssilbasse

extrac tion gque moi ai souven: réussi ala cour et y soi
parvenus au< plus grancs emplois ; maic aussi n &a- -l

pa- peu -étre la méme délicates se gue moi sur la probité et
sur | honneur. Quoi qud enlsoit, pendant gue je me disposai
a partir pour me rendre aupre< de | 0 memur de Blefus cu,
une personne de grande considération ala cour, et a qui

| @ad rendu des services importanis, me vint trou ver
secréte men pendan' la nuit, et entra chez moi avec sa
chaise san- se faire annoncer. Les porteur < fure

congédiés : je mic la chaise avec son excellence dans la
poche de monjuste -au-corc, et, donnan ordre aun
domesti g e de te nir la porte de ma maison fer mé-, je mic la
chaise sur la table et je massic aupre=. Apré - les premier
complimen:, remarquan: gue | 0 dei ce seigneur étai' tris te
et inquiet, et lui en ayan: demandé la raison, il me pria de le
vouloir bien écouter sur unsujet gui intéressaii mon honneur
et mavi
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Je vous apprencs, me dit-il, qud oarconvoq € depuis peu
plusieur = comité = secret = a votre sujet , et gque depuis deu
jour = sa maesté a pri- une facheuse résolution.

Vous n gniorez pa- que Skyriesh Bolgolam (galbet ou grand-
amiral) a presque toujour = été votre ennemi mortel depui
votre arri vec ici. Je n 0 eamn pa: | dgne ; maic sa haine

s 0 efar ¢ augmenté ¢ depuic votre expédition contre la

flo tte de Blefuscu : comme amiral, il es! jaloux de ce gran
succes. Ce seigneur, de concert avec Flimnao, gran

tré sorier ; Limtoc, le général ; Lalcon, le grand-chambellan,
et Balmaff , le granc-juge, on: dresse des arti cle pour vou
faire votre proces en qualité de criminel de lese-majesté et
comme coupable de plusieur s autre = grands cri mes.

Cet exor de me fra ppatelle meni, quej 6 all IGax nompre,
guanc il me priade nerien dire et de | Oo@ter , et il conti nua
ainsi :

Pour re connaitre les services que vous movaz rendus, je me
suic fai© instru ire de tout le proces, et | 0dabte nu une copi
des article : ¢ O'euse affai re dan- laqg.elle je risque ma
téte pour votre service.

Articles de | 6casation intenté ¢ contre Quinbus Flestrin
( hodme Montagne.)

D 0 & gue, par une loi porté ¢ sou- le ré gne de sa majesté
impéri ale, Cabin Deffar Plune, il est ordonné que quicongue
fera del 6 aanal @®®duc du palaic impérial sera sujet au
peines et chati mens du cri me de lese-maeste, et que,
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malgré cela, ledit Quinbus Flestrin , par un violemen: ouver
de ladite loi, sous le préetexte d de@dre le feu allumé dan
| Pparte men: de la chere impériale épouse de sa majeste,
aurait malicieusemen, trai treu semen: et diaboliguemen,
par la décharge de savessic, étein' ledit feu allumé dan
ledit apparte meni, étant alor = entré dan: | te®duc dudi
palaic impéri al.

Que ledit Quinbus Flestrin , ayan: amené la flo tte royale de
Blefus cu dans notre pori impérial, et lui ayan: été ensuite
enjoint par sa maesteé impériale de se rendre maire de tou
les autre = vaisseau: dudit royaume de Blefuscu, et de le
réduire ala for me d dhelprovince qui pl: étre gouvernéc par
unvice-roi de notre pay-, et de faire périr et mouwir non
seulement touc: les gros-boutien < exilés, mais aussi tou! le
peuple de cet empire gui ne voudrai! incessammen: quitter

| hérésic gro=-bouti enne ; ledit Flestrin , comme un trai tre
rebelle a satrée =-heureuse impéri ale majesté, aural

re présenté une requéte pour étre dispensé dudit service,
sou- le prétexte fri vole d dhvairé pugnance de se méler de
contrain dre les consciences et d gmimer laliberté d 6 u n
peuple innocen: .

Que certain = ambassadeur = étant venus depuic peu a la cour
de Blefus cu pour demander la paix a sa maesté,

ledit Flestrin , comme un sujet deéloyal, aurait secouru, aidé,
soulageé et regalé lesdii= ambassadeur <, quoiqud les connd
pour étre ministre = d © primce qui venait d dré récemmen
| Onemni déclaré de sa maesté impériale, et dans une guerre
ouverte contre sadite maeste.
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Que ledit Quinbus Flestrin , contre le devoir d 6 @i dele

sujet , se disposerai! actuellemen: afaire unvoyage a la cour
de Blefus cu, pour leguel il n dracu guo ne permission verbale
de sa majesté impériale ; et, sous préetex te de ladite
permission, se proposerail té mérairemen: et perfidemen: de
faire ledit voyage, et de secourir , soulager et aider le roi de
Blefus cu.

Il 'y aencore d 0 teew articles, ajouta-t-il ; mais ce son: les
plus importanis dont je viens de vous lire un abré ge.

Dans les diffé rente = délibération = sur cette accusation, il
fau! avouer que sa magesté afait voir sa modération, sa
douceur et son équite, représentant plusieur s foi < vo
services et tachani de diminuer vos crimes. Le tré sorier et
| nieal on: opiné gqud odevai: vou: faire mourir d @ mor
cruelle et ignominieuse, en mettant le feu a votre hotel
pendan: la nuit ; et le général devail vous atten dre avec
vinot mille homme:= armés de flé ches empoisonné-<, pour
vous fra pper au visage et au< mains. Des ordre < secret
devai étre donné: a quelgues-uns de vos domesti que
pour répandre un suc venimeux sur vos chemises, leguel vou
aurait fait bientdt déchirer votre propre chair, et mourir
dan: des tour meni= excessif <. Le général s 6 erentlu au
méme avic : en sorte gue, pendan: quelque temps, la pluralité
des voix a été contre vous ; maic sa maeste, résoluc de vou
sauver la vic, a gagné le suffra ge du chambellan.

Sur ces entre fai te =, Reldre sal, pre mier secrétaire d et
pour les affai re< secrete s, arecu ordre de | 0 memaur de
donner son avic ; ce qud mfait confor mémen: a celui de sa
majesteé ; et certainemen il a bien justifié| Otiens qe vou
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avez pour lui : il areconnuqgue vos crimes étali grands,
mais gquo < nheéri tai néanmoin: guelgue indulgence ; il a di
que | hid é qui étai’ entre vous et lui était si connue, que
peu: -étre on pourrai @ le croire prévenu en votre

faveur ; gue, cependan:, pour obéir au commardemen: de sa
majesté, il voulait dire son avi- avec fran chise et liberté ;
gue, si sa maesté, en considération de vos services et
suivan: la douceur de son esprit, voulail bien vous sauver la
vic et se contenter de vous faire crever les deux yeux, il
jugeail avec soumission gue, par cet expédicni, la justi ce
pourrai ¢ étre en quelque sorte satisfaite, et que tout le
monde applaudirai’ ala clémence de | 0 memaur, aussi bien
gquo la procédure équitable et généreuse de ceux qui avai

| "Oonneur d dré ses conseiller = ; gue la perte de vos yeux ne
ferait point d 6 ddxle avotre for ce corporelle, par laqguelle
VOous pourri ez étre encore utile a sa majesté ; gque

| @eaglemen seri aaugmenter le courage en nou- cachan
les péril = ; que | Opd sen devien: plus recuellli et plu
disposé a la découverte de la vérité ; gue la crainte que vou
aviez pour vos yeux était la plus grande diffi culté gue vou
aviez euc a surmonter en vous rendan:t maire de la flo tte
ennemic, et que ce serail assez (e vous vissiez par les yeu
des autre =, puisgue les plus puissan: princes ne Vvoi pa
autre ment.

Cette proposition fu: recuec avec un déplaisir extré me par
toute | &sambléc. L dnaal Bolgolam tout en feu se leva, et,
trans porté de fureur, dit qud ethit étonné que le secrétaire
0sa opiner pour la conservation de lavic d 0 traitre ; que
les service: gue vous aviez rendus étai , selon les
véritables maximes d &eE , des crimes énormes ; gue vous,
qui éti ez capable d de® dre tou’-a-coup unincendic en
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arro san: d @ioe le palaic de sa maesté (ce gqud nd pouvai
rappeler san: horreur) , pourri ez quelgue autre foi =, par le
méme moyen, inonder le palaic et toute la ville, ayan une
pompe énorme disposéc a cet effet ; et gue la méme for ce
gui vous avait mis en état d 0 teanner toute laflotte de

| Onenmi pourrai ¢ servir ala reconduire, sur le pre mier
mécontente men:, al oOdeon d 0 wod: | Gieztiréc ; quoi |
avai' des raison: tré =-for te = de penser gue vou: étiez gro--
boutien aufonc de votre ¢ T u:ret parce gue la tra hison
commernce auc i uavan: qu0 e Ipdraesse dan- les action =,
comme gro<-boutien, il vous déclara for mellemen: trai tre et
rebelle, et déclara gqud odevai' vous faire mourir .

Le tré sorier fu: du méme avic. Il fi © voir a quelle

extré mité < les fi nances de sa majesté étai réduite = par
la dépense de votre entre tien, ce qui deviendrait bientd
insoute nable ; que | opedi proposé par le secrétaire de
vous crever les yeux, loin d @ré unremede contre ce mal,

| O enentg rai! selon toute = les apparences, comme il parai
par | Sage ordinaire d &veugler certaines volaille =, qui, apre
cela, mangernt encore plus, et s 0 granssent plu

prompte men: ; que sa majesté sacréc, et le conseil, qui

étai VoS juges, etai dans leur s propre < conscience
persuadéc de votre crime, ce gui étail une preuve plus gue
suffi sante pour vous condamner a mor:, sans avoir recour: a
des preuves for melles requises par la lettre rigide de la loi.

Mai< sa maesté impériale, étant absolumeni déter minéc a
ne vous point faire mourir , dit gracieusemen q.e, puisqg.e le
conseil jugeai’ la perte de vos yeux un chati men: tro p léger,
on pourrai I en ajouter unautre . Et votre ami le secrétaire,
priant avec soumission d dré écouté encore pour répondre a
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ce gue le tré sorier avail objecté touchan! la grande dépense
gue sa maesté faisai pour votre entre tien, dit gue son
excellence, qui seule avai' la disposition des fi nance: de

| O memur, pourrai ¢ remédier facilemen ace mal en
diminuan: votre table peuapeu; et gue par ce moyen, faute
d dequanti té suffi sante de nourri ture, vous deviendri ez

fai ble et languissan, et perdriez | ppéti ¢ et bientd: apre

la vi

Ainsi, par la grande amiti € du secrétaire, toute | flaare a
éte deter miné- al Miable ; des ordre < précic on: éte
donné: pour te nir secret le dessein de vou: faire peu a peu
mourir de faim. L @r@& ! pour vous crever les yeur a été
enre gistré danc le greffe du conseil, personnenes 4y
opposan:, si ce n 0 ‘el stmieal Bolgolam. Dans troi = jour <, le
secrétaire aura ordre de se rendre chez vous et de lire les
arti clec de votre accusation en votre présence, et puic de
vous fai re savoir la grande clémence et grace de sa mageste
et du conseil, en ne vous condamnan: qu0 la perte de vo
yeur, a laquelle sa maesté ne doute pas g.e vou: vou
soumetti ez avec la re connaissance et | hdmilité qui
conviennent. Vingt des chirur giens de sa majesté se
rendron’ a sasuite, et exécuteron: | pécation par la
décharge adroite de plusieurs fle ches tré s-aigués dan- les
prunelles de vos yeux lorsgue vous serez couché ater re.

C 0 leasvous a prendre les mesure = convenable = gue votre
prudence vous suggeérera. Pour moi, afin de prévenir tou
soupcon, il faut gue je md eaeatour ne aussi secréte men: gue
je suis venu.

Son excellence me quitta , et je restai seul livré au
inquiétudes. C da® un usage intro duit par ce prince et par
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son ministere (tre =-diffé rent, ace qud omnmbssure, de | Sage
des premiers temps), qué@e < que la cour avail ordonné un
supplice pour satis fai re le ressenti men: du souverain ou la
malice d 0 fawori, | O memur devail faire une harangue a
tou: son consell, parlant de sa douceur et de sa clémence
comme de qualité = reconnu-< de tou' le monde. La harangue
de | O memaur a monsujet fu! bientd: publiéc par tou

| O @ren; et rien n O pina $an! de ter reur au peuple gue ces
éloge: de la clémence de sa magjeste, parce qud oamai
remarq.e gue plus ces éloges étali amplifi és, plus le
supplice étai ordinairemen: cruel et injuste. Et, a mon
égard, il faut avouer gue, n Ga®' pa- destiné par ma
naissance ou par mon éducation a étre "'omme de cour,

| Otenmlaic si peu les affai re =, que je ne pouvaic décider si

| fréa porté contre moi était doux ou rigoureux, juste ou
injuste . Je ne songeai poini a demander la permission de me
défendre, | Graiiautan: étre condamné san: étre entendu ;
car, ayan: autre foi < vu plusieur = proce: semblablec, je les
avaic toujour < vus ter minés selon les instruc tion = donné

aux juges, et au gré des accusateur < et puissans.

J 0 equelgue envic de faire de la résistance ; car, étani en
liberte, toute = les for ces de cet empire ne serai pa

venu-s a bout de moi, et j Orai upu facilemeni, a coups de
pierre s, battre et renverser la capitale ; mais je rejetai

aussitd© ce projet avec horreur , me ressouvenan: du

sermen gue | Yad prété asamajesté, des graces que

] ©ad recucsd O edt Hecla haute dignité de nardacquo el | e
mdvai: conféréc. D dllaur =, je n &a- pa- assez pric | Opéis

de la cour pour me persuader gue les rigueurs de sa majeste

m Ocguittal de toute = les obligation = que je lui avai-.
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Enfin , je pric une résolution qui, selon les apparences, sera
censure ¢ de quelgues personnes avec justice ; car je
confes se que ce ful une grande té mérité a moi et untre -
mauwai- procédé de mapar! d &ar voulu conserver mes
yeux, maliberté et mavic, malgré les ordre = de la cour. Si
| @a@ mieux connule caractere des princes et des ministre
d &, quej Odepuic observé dans plusieur = autre = cours,
et leur mét hode de trai ter des accusé= moins cri minels que
moi, je me serai = soumic san: diffi culté a une peine si
douce ; mais, emporté par le feu de la jeunesse et ayan: eu
ci-devani la permission de sa majeste impériale de me
rendre auprec du roi de Blefuscu, je me hatai, avan
| Ope&radion des troi < jour =, d O wyer une lettre a monami le
secrétaire, par laguelle je lui fai saic savoir la résolution que
| ©ad prise de partir ce jour -la méme pour Blefus cu, suivan
la permission que | ®ad obte nuc ; et, san: atten dre la
ré ponse, je movancai verc la cote de | 16 6u étai! la flo tte .
Je me saisic d 0 gro< vaisseau de guerre, | &taachai un cable
ala prouc ; et, levan les ancre =, je me déshabillai, mic mon
abit (avec macouverture que | ®ad apporté c sous mon
brac) sur le vaisseay, et, le tirant apre = moi, tanté{ gueant,
tant6 | nagean', | @riavai au port royal de Blefuscu, ou le
peuple mdvait atten du long-temps. On mo fpur nit deu
guides pour me conduire a la capitale, qui porte le méme nom.
Je les tin = dans mes main: jusqud ¢e gue je fusse arri vé a
cen! toi sec de la porte de la ville, et je les priai de donner
avic de monarri vé- a un des secréetaires d &&& , et de lui
faire savoir que | &tem daic les ordre = de sa majesté. Je
recus réponse au bou: d el eure que sa majesté, avec
toute la maison royale, venail pour me recevoir. Je m6vancai
de cinquante toises : le roi et sasuite descendire ! de leur
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chevaur, et la reine, avec les dames, sortirent de leur

carro sse-, et je n @ercuc pas quo g eussent peur de moi. Je
me couchai a ter re pour baiser les main- du roi et de la
reine. Je dic asamaesté gqiej @i venu suivan. ma
promesse, et avec la permission de | 0 gemur mon maitre ,
pour avoir | hdnneur de voir un si puissan: prince, et pour lui
offrir toucs les service: qui dépendai de moi, et gqui ne
serai pas contrai re< a ce e je devaic a mon souverain,
mais san- parler de madisgrace.

Je n O muirrai point le lecteur du détail de mareéception ala
cour, qui fut confor me a la générosité d 0 simgranc prince, ni
des incommadité = que | Oselyami faute d G@maisonet d 0 LN
étant obligé de me coucher ater re enveloppé de ma
couverture.
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CHAPITRE VIII.

L Oteun, par un acciden: heureux, trou ve le moyen de
quitter Blefuscu, et, apre = quelques diffi culté =, retour ne
dans sa patri

Troi < jour < apre = mon arri véc, me promenan: par curi osité
du c6té de | 16 gui regarde le norc-est, je découvri s, a une
demi-lieuc de distance dans la mer, quelgue chose gui me
sembla étre un bateau renversé. Je tirai messoulier= et mes
bac, et, allant dans | 0 e@uou cen: cinquante toises, je vi
quel Oj& ks @@ochait par la for ce de la maréc ; et je
connu: alor= que ¢ da® une chaloupe, qui, a ce que je crus,
pouvail avoir été détachéc d 6 wamsseau par g elqge
tempéte ; sur quoi, je revins incessammen ala ville, et priai
samajesté de me préter vingt des plus grancs vaisseaux i
lui restai depuic la perte de saflotte , et troi = mille

mate loi=, sous les ordre = du vice-amiral . Cette flotte mit a
la voile, fai sani le tour, pendan: quej 0 apal l@edheminle
plus court ala cbte ouj @as premiere men: découver! la
chaloupe. Je trou vai gque la maré = | @ab pousséc- encore plu
pré - du rivage. Quanc les vaisseau: md esut joint, je me
dépouillai de mes habiis, me mic dan= | 0 eed mdvancai
jusqud cinguante toises de la chaloupe, apre< guoi je fu
obligé de nager jusqd ce gque je | Osselattein te ; les

mate loi= me jetérent uncable dont j &aachai unbout a un
trou sur le devan du bateau, et | &tr@ bboul a un vaisseau de
guerre ; maic je ne pus conti nuer mon voyage, perdant pie
dan= | 6 eJe me mic donc a nager derriere la chaloupe et a
la pousser en avan:. avec une de mes main: ; en sorte g0 la
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faveur de la maré ¢, je mdvancai telle meni vers le rivage, q.e
je pus avoir le menton hors de | 0 eetattou ver piec. Je me
re posai deux ou troi = minute <, et puic je poussai le bateau
encore jusqud ¢e que la mer ne fa ! pa- plus haute gue mes
aisselles, et alor < la plus grande fati gue étai passec ; je pri
d O teew: cables apporteé = dan= un des vaisseau, et les
atta chant premiere meni au bateau, et puic a neuf des
vaisseau« qui madtten daicn, le ven: étani assez favorable et
les mate lols modam, je fi = ensorte que nou:- arri vame:s a
vinot toises du rivage ; et, la mer s @a®t retiréc, je gagnaila
chaloupe a piec sec ; et, avec le secour= de deux mille

omme: et celui des corde: et des machines, je vin: a bou
de la relever, et trou vai qud e In lva eté que tre =-peu
endommagec.

Je fuc dix jour < afaire entrer machaloupe dans le por
roy al de Blefuscu, ou il s @nassa un granc concours de
peuple, plein d @adnemen: ala vu- d 6 wamsseau si
prodigieu

Je dic auroi gue mabonne for tune mdvait fait rencontrer

ce vaisseau pour me trans porter a quelque autre endroit d 6 o %
je pourrai = retour ner dan= mon pay: natal, et je priai sa

majesté de vouloir bien donner ses ordre < pour mettre ce
vaisseau en eta’ de me servir, et de me permettre de sortir

de ses Etais ; ce qudomeés quelgues plainte < obligeante < il lui

plut de mdceorder.

J aap- for { surpric que |l O memur de Lilliput, depuic mon
départ, n 0 efd4l aucune recherche a monsujet ; mai

| Ppaic que samajesté impériale, ignorant que | Ya# eu avi
de ses desseins, s aginait q.e je n dGa®: allé a Blefuscu gue

DysLand.fr 68


https://dysland.fr/

pour accomplir ma promesse, suivan: la permissionqdé el | e
m O eavail donnéc, et que je reviendrai = dan: peu de jour © ;
mais a la fin , malongue absence la mii en peine, et, ayan

te nu conseil avec le tré sorier et le reste de la cabale, une
personne de qualité fu: dépéchéc avec une copic des arti cle
dressés contre moi. L O voye avail des instruc tion < pour

re présenter au souverain de Blefus cu la grande douceur de
son maitre , qui s d@a® contenté de me punir par la perte de
mes yeux ; gue je mot&@< soustrai ¢ ala justice, et que, si je
ne retour naic pa- dans deux jour <, je serai= dépouillé de mon
titre de nardac, et déclaré cri minel de haute tra hison.

L 0 \@ye ajouta gue, pour conserver la paix et | ia é entre
les deux empire =, son maitre esperai’ q.e le roi de Blefuscu
donnerai’ ordre de me fai re reconduire a Lilliput piecs et
main: liés, pour étre puni comme un trai tre .

Le roi de Blefuscu, ayan: pri< troi = jour = pour délibérer sur
cette affai re, rendit une réponse tre =-honnéte et tre =-sage.
Il représenta qud I' garR' de merenvoyer lié, | 0 Eemur

n gniorai . pa: gue cela étai ! impossible ; que, guoigue je lui
eusse enlevé saflo tte , il m6t&! re devable de plusieur = bon
offi ce= gue je lui avais renduc par rappor: autrai té de pair ;
d dllaur = quod < skrai bientd! | O et h Otra weélivré = de
moi, parce que j @a& trou vé sur le rivage un vaisseau
prodigieux, capable de me porter sur la mer, qud avaii donné
ordre d @@mmoder avec mon secours et suivan. mes
instruc tion < ; en sorte qud kspérai gue, dan: peu de
semaines, les deux empire < serai débarrassé=d 6 u n
far deau si insupportable.

Avec cette réponse, | oveye retour naa Lilliput, et le roi de
Blefus cu me raconta tou: ce qui s da® passé, moffran © en
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méme tem s, maic secrete men: et en confi dence, sa
gracieuse protection sije voulaic rester a son service.
Quoigue je crusse sa proposition sincere, je pric la
résolution de ne me livrer jamais a aucun prince ni a aucun
ministre lorsgue je me pourrai = passer d 6 e L Xd ‘epsurguoli,
apre = avoir té moigné a sa majesté majuste reconnaissance
de ses intention = favorable<, je la priai humblemen: de me
donner mon congé, en lui disan: gue, puisgue la for tune,
bonne ou mawaise, movail offer ¢ unvaisseau, | @ai® résolu
de me livrer al 6éanplutdi qie d dré | écasiond el
rupture entre deux si puissans souverain<. Le roi ne me
parul pa:- offen sé de ce discour:, et | @pai = méme qud Eti
bien aise de maré solution, aussi bien gue la plupar: de ses
ministre

Cesconsidéeration= m0 gagerent apartir un peuplus tét que
je n &a- projeté, et la cour, qui souhaitait mondépart,y
contri bua avec empressemen: . Cingcenis ouvrier

furent employés afaire deux voiles a mon bateau, suivan
mes ordre <, en doublan® trei ze foi = ensemble leur plu

grosse toile, et la mate lassan' . Je pric la peine de faire des
cordec et des cables, en joignan ensemble dix, vingt ou

tren te des plus for i< des leur=. Une grosse pierre, quej 6¢e u
le bonheur de trou ver, apre = une longue re cherche, préc le
rivage de la mer, me servit d 0 @en; | O-elausuif de troi

cenis b 1 usfpour graisser machaloupe et pour d 0 teeu
usagec-. Je pric des peine: infi nics a couper les plus gran
arbre = pour en faire des rames et des mas, en quoi
cependan: je fuc aidé par des charpenti er= des navire - de sa
majeste.
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Au bout d 6wran un mois, quanc tout fut prét,|] 0 apoulra i
recevoir les ordre = de sa majesté et pour prendre congé

d 6 e Lelra, accompagné de la maison roy ale, sorti i du
palai=. Je me couchai sur le visage pour avoir | honneur de lui
baiser la main, gud mé donnatre =-gracieusemen:, aussi bien
gue la reine et les jeunes princes du sanj. Sa maeste me fi
présen: de cinguante bourse: de deu

cenis sprugos chacune, avec son portrai [ en granc, gque je

mic aussitd © dans un de mes gans pour le mieux conserver.

Je chargeai sur machaloupe cent b T usfet troi = cen
mouton =, avec du pain et de la boisson a proportion, et une
certai ne guanti té de viande cuite, aussi grande q.e g atre
cents cuisiniers movai pu four nir. Je pri< avec moi six
vaches et deux taureaux vivan:, et un méme nombre de

bre bic et de bélier<, ayan: dessein de les porter dan= mon
pay:- pour en multi plier | dpece : je me four nic aussi de foin
et de blé.J 0 @iu été bien aise d 0 enemer six des gen- du
pays, mais le roi ne le voului pas permettre ; et, outre une
tre s-exacte visite de mes poches, sa maesté me fi - donner
ma parole d ‘@nneur g.e je n 0 pamte rai = aucun de ses
sujet =, guant méme ce serai’ de leur propre consente men
et aleur requéte.

Ayan: ainsi préparé toute = chose-, je mic ala voile le vinot -
guatri eme jour de septembre 1701, sur les six heure = du
matin ; et, quanc j O<efali’ quatre lieucs tirant vers le nord,
le veni étan’ ausuc-esi, sur les six heure = du soir, je
découvri = une peti te Tle longue d 6 dron une demi-lieuc ver

le norc-est. Je mdvancai et jetai | Oceerverc la cote de | 16 °
gui était al bBriadu ven: : elle me parut inhabité c. Je pri

des rafrai chissemeni= et mo a lrelpasdr. Je dormis environ
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Six heure< ; car le jour commenca a paraitre deux heure
aprec gue je fuc éeveillé. Je déjeunai ; et, le veni étan
favorable, je levai |l oOceenet fi = la méme route q.e le jour
précéden:, guidé par mon compa:- de poche. C @a® mon
dessein de me rendre, s Oétal’ possible, a une de ces ile

gue je croyais, avec raison, situéc: au nord-est de la ter re
de Van-Diemen. Je ne découvri s rien ce jour -1a ; mais le
lendemain, sur les troi = heure s apre= midi, guand j o-efait,
selon mon calcul, environ vinot-quatre lieucs, je découvri = un
navire fai san' route verc le suc-esi. Je mis toute = mes
voiles ; et, au bout d dhv@idemi-heure, le navire md any
apercu, arbora son pavillon et tira uncoup de canon. Il n de s
pa- facile de représenter la joic gue je ressenti = de

| Opérance gue | Oc<ede revoir encore une foi = monaimable
pay: et les cher< gage- que | dayai- laissé-. Le navire
relacha ses voiles, et je le joignic a cing ou six "eure < du
soir, le 26 septembre . J &a®- trans porté de joi = de voir le
pavillon d 0 gleter re. Je mic mes vache:s et mes mouton

dan: les poche= de monjuste -au-corps, et me rendic a bor
avec toute ma petite cargaisonde vivre=. C @a® un vaisseau
marchanc anglaic, revenan: du Japon par les mers du norc et
du suc/, commardé par le capitai ne Je an Bidell de Deptfor ,
for © honnéte homme et excellent marin. Il y avait environ
cinguante hommes sur le vaisseau, parmi lesqguels je
rencontrai un de mes ancien- camarade=, nommeé Pierre
Williams, qui parla avantageusemen: de moi au capitai ne. Ce
galant homme me fi { untré =-bon accueil, et me pria de lui
apprendre d 0 geenaic et ouj 0 al; ¢ceaie je fi = en peu
de mois ; maic il crut que la fatigue et les péril = que | Gaa
couru s movai fai { tour ner latéte : sur quoi je tirai mes
vache: et mes mouton = de mapoche, ce qui le jeta dan= un

DysLand.fr 72


https://dysland.fr/

granc étonnemen , en lui fai san' voir la vérité de ce qe je
venai: de lui raconter . Je lui montrai les piece= d 0 que
mdvai: donné-< le roi de Blefus cu, aussi bien que le portrai
de sa majesté en granc, avec plusieur: autre < rareté = de ce
pay-. Je lui donnai deux bourse: de deu

cenis sprugos chacune, et promis, a notre arri véc en
Angleter re, de lui faire présen: d Ghevache et d deibre bi
pleines.

Je n Oteertien drai poin' le lecteur du détail de maroute :
nous arri vames au< Dunes le 13d vl 1702.Je n 0 equd u n
seul maleur, c 6'eqgse les rais du vaisseau emporterernt une
de mes bre bic. Je débarquai le reste de mon bétail en santé,
et le mic paitre dans un parter re de jeu de boules a
Greenwich.

Perdan' le peude temp< que je restai en Angleter re, je fi

un profi { considérable en montran © mes peti i< animau< a
plusieur = gens de gualité, et méme au peuple ; et, avan: que
je commengasse mon second voyage, je les vendic six cen
livre = ster ling. Depuic= monder nier retour,j O a mutilemen
cherché la race, que je croyai- considérablemen: augmenté ¢,
surtout les mouton< ;| Op&raic gue cela tour nerait a

| @aatage de no: manufacture = de laine par la fi nesse des
toi son-.

Je nerestai q.e deux moic avec mafe mme et mafamille : la
passion insati able de voir les pay- étran ger= ne me permi

pa- d @ré plus long-temps sédentaire. Je laissai quinze

cenis livrecs ster ling a mafe mme, et | @flic dans une bonne
maison a Redri ff : je portai le reste de ma for tune avec moi,
parti © en argent et parti © en marchandises, dan: la vu
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